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Nehul - Nachrichten

iiber das

GYMNASIUM ZU MUHLHAUSEN

von Ostern 1863 his 1864.

1. Chronik des Gymnasiums.

Das Gymnasium hatte sich in diesem Schuljahre dreier hoher Besuche zu er-
freuen,

Am 5. Mai 1863 beehrte Se. Excellenz der Herr Oberpriisident v. Witzleben bei
geiner Anwesenheit allhier auch das Gymnasium mit seinem Besuche und liess sich, da
der Divector wegen Unwohlseins nicht zunzegen war, vom Professor Dr. Ameis das
Lehrercollegiufu vorstellen und verhandelte dann mit dem Director in dessen Wohnung.

Am 11. September 1863 wohnte Se. Hochwiivden der Herr General -Superinten-
dent Dr. Lehnerdt, nachdem er allhier mehrere Kirehen- und Schulvisitationen aboe-
halten hatte, im Gymnasinm dem Religionsunterrvichte in allen Classen bei, priifte auch
in jeder Classe selbst und sprach sowohl zu den Schitlern, als nachher zu den versam-
melten Liehrern eindringliche und ermunternde Worte,

Am 1. Mivz 1864 traf der Provinzial - Schulrath Herr Dre. Heiland hier ein, wm

am 2. Mirz die Abiturienten - Priiffung als Konigl, Commissarius zu leiten und sprach

nach dergelben mit cinzelnen Liehrern und mit dem Divector iiber verschiedene Angelesen-
heiten. Von den sechs Ixaminanden wurde dreien die miindliche Pridfune erlassen, die
andern drei bestanden ebenfalls gut.

Das Schuljahr selbst begann am 9. April 1363 zu unserm grossen Bedauern mit
dem Verluste eines liecben Collegen, des Herrn Convector Dr. Hasper. Zwei Tage vor-
her nimlich war die Nachricht eingegangen, dass derselbe einen Ruf an die Konigl.
Ritter - Akademie zu Brandenburg erhalten habe und dass gewiinscht werde, er mochic
die Stelle gleich mit Beginn des Schuljahrs antreten.. Bei der Meldung daher, die er

dem Konigl. Provinzial- Schul- Collegio hierviiber machte, bat er zugleich um moglichst
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baldige Entlassung, die ihm auch bewilligt wurde, weshalb der Director am 13. April
nach dem Frithgebete eine Schulfeierlichkeit veranstaltete, in welcher er zunichst von der
Bedeutung einer solchen Berufung in einen hoheren Wirkungskreis und von dem Scheiden
aus dem bishericen Berufe fir diesen Zweck sprach, und dann an den Dank fir die
treue Mitarbeit des scheidenden Collegen in seiner hiesigen neunjihrigen Amtswirksamkeit
das Gebet zn Gott um Segen fiir ihn auch in dem neuen Berufe anschloss und sich end-
lich des erfreulichen Auftrags vom Konigl. Provinzial - Schul- Collegio in dem Rescripte vom
10, April 1863 entledigte, dem scheidenden Lehrer fiir die treuen, oewissenhaften und erfolg-
reichen Dienste, die er unserm Gymmnasium geleistet habe, auch die"Anerkennung der
hohern Behorde auszusprechen. Nachdem dann IHerr Dr. Hasper selbst noch herzliche
Worte des Abschieds zu dem Schitlercoetus, wie insbesondere noch zn seiner Classe Tertia
und sodann noch zum Lehrercollegio gesprochen, wurde die Feierlichkeit, wie sic be-
connen hatte, wieder mit dem Gesange einiger Liederverse geschlossen.

Die Schulfeierlichkeiten, welche Gymnasium und Knaben - Biirgerschule wegen
ihrer fritheren Verbindung noch vereint feiern, waren folgende :

I. der dffentliche Rede-Actus am Stiftungsfeste, den 1, Juni 1863, dessen Anord-
nune folgende war:
Chor aus dem Oratorium ,die Schopfung® von Haydn.

1) Festgebet: Der 19. Psalm im hebriiischen Grundtexte und in metrischer

Uebersetzung von dem Primaner Otto Ziegert von hier. — Ivich Eggert,
Sextaner: Begritssung des Frithlings, von Overbeck, — Christian Kohler,
aus Classe 4: Schwalbenlied. — Christoph Pfeifer, Quintaner: Frithlings-

andacht, von Jiger.

.‘_’,'l Liateinische Rede .,l“{‘ BErEs {Jfr'-\'l'f'n'}'rf:"rl.f{r’- fr_ll'rr.'.af jun'-’r!-\' LHomanos™ von dem Pri-
maner Emil Pluntke von hier. — Ernst Stephan, Secundaner: Ovids
Schilderung des Frithlings in Rom (Trist. TIL 12, 1—26) im lateinischen
Grundtext und in freier Uebersetzung. — Otto Rindfleisch, aus Classe 5:
Der Bauer und sein Kind. — Otto Biar, Quartaner: e corbeaw el le
penard, par o Fontaine.

3) Deutsche Rede .Uecber die [|].-]1ti]5:_-"i'r|v\'|u'|1 I“]'I"I.IJ“JLIS,:U 1mn 1[i'llaﬁt!|1L‘Il;_"(‘.ﬂ_']:!(‘l.‘l]iL‘."
von dem Primaner Gustav Schiifer von hier. — Theodor Rottie, Pri-
maner: Meleagers Gedicht auf den Frithling, im griechischen Grundtext und
in freier deutscher Nachbildung. — Georz Lange, aus Classe 2: Wer soll
dein Hiiter sein?

Iy Franzisische Rede ,,Ce r‘.w.".;ﬂ ¥ tJ‘“ff?'.'-'Frrr'r-;f:r: et inventé dans  Don ll"'rn's"m'.
poéme dramatigue de Schiller™ von dem Primaner Carl v. Ha gen von hier. —
Oscar Eneelhardt, aus Classe 1: Der alte Ziethen. — Gottfried Grife
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aus Classe 3: Der Trompeter an der Katzbach. — Erwin Gier, Tertianer:
Danklied five den Frithling,

5) Vertheilung a) der Lutteroth’schen Legatengelder und des Urbach’schen Lie-
gates fiir Schiler des Gymnasiums, b) des Dr. Jost Witzenhausen’schen
Stipendiums fiir Schiller des Gymnasiums und der Knaben - Bargerschule.

Chor aus dem Oratorium ,,die Schipfung® von Haydn.

IT: Das Popperoder Schiiler- Brunnenfest am 29. Juni 1863, an welchem zwar
der feierliche Zug nach Popperode geschah, die eigentliche Festfeier aber in Poppe~
rode wegen Ungunst der Witterung nicht zur vollen Ausfithrung kommen konnte.
Jedoch timg withrend des inzwischen schon eingetretenen heftigen Gewitterregens
das Schiilerchor in der nach der Quelle zu offenen Halle unter dem Brun-
rn‘illl'l[]l}l'l die herlkommlichen H;;nmen noch vor; spiiter aber konnte hei der Fort-
dauer des Regens die Gbliche Brunnenrede nicht gehalten werden, und der Gym-

nasialdirector, dem sie diessmal oblag, beschrinkte sich daher darvauf, vor der

kleinen Versammlung, die noch geblieben war, nach dem Gesange eines Lieder-
verses das Dankeebet fiir das Geschenk und den Segen der Quelle und die Fiir-
bitte fiir ihre fernere Erhaltung zu sprechen und die Feier dann mit einem Dank-
cesance zu schliessen. Demn auch  der feierliche Zug am Abend in die Stadt
zuritck und die Auffihrung der Schluss-Hymuoen auf dem Schulplatz liess sich
nicht zu Stande bringen.
Zur fimzicjihrigen Erinnerungsfeier der Volkerschlachi bei Leipzig

fand am 18. October 1863 ein Festzug der Behorden, Vereine und gewerblichen Cor-

porationen in die oberstidtische Hauptkirche statt, an dem das Gymnasium und die fibrigen

Schulen der Stadt Theil nahmen und den Zug erviffneten. Am Tage vorher waren
in allen Schulen und so auch im Gymnasium Ansprachen an die Schiiler dber die
Bedeutung dieses kirchlichen Erinnerungs- und Dankfestes gehalten worden, um sie guf
vorbereitet an demselben Theil nehmen zu lassen.

In dem Lehrercollegium hat keine weitere Verdinderung stattgefunden, als dass

in die durch den Wegpgane des Herrn Dr. Hasper vakant gewordene Stelle der Mathe-
“I '.’

maticus Fahland als Oberlehrer aufriickte, und fiur die dadurch erledigte 3. Ober-
lehrerstelle Herr Dr. Vitz aus Torgau gewiihlt wurde.

Am 12, Januar 1864 Vormittae 11 Uhr fand eine Schulfeierlichkeit statt zure 1in-
fihrung zweier Lehrer durch den Director in ihre Amter, namlich des 3. Oberleh-
rers IHerrn Dr. Vitz, der zu dieser Stelle von Torgau hierher berufen bereits am
8. October 1863 s=ein Amt angetreten hatte, und des 5. ordentlichen Lehrers, Herrn
Dr. Voretzsch, der schon seit dem 10. October 1861 als provisorischer Lichrer bei uns

thitig gewesen. Die Feier begann mit dem (Gesange eines Liedes und schloss nach der




Ansprache des Directors, mit der Einhiindigung der Bestallungsurkunden und den dabei
iiblichen Gebriuchen und zuletzt mit dem Yortrage eines Hymmnus durch das Schiiler-
sing - Chor.

Ber der Vorbereitung auf die zweimalige Offentliche Schul-Communion behan-
delte der Director in der Ansprache an die Schiller folgende Themata: 1) am Busstage
1863: Wie dem frommen Christen im heiligen Abendmahle die Verheissung des Herrn
gich erfillle ,,Wir werden kommen und Wohnung bei ihm machen® (Evang. Johann.
Cap. 14, v. 23). 2) am Reformationsfeste 1863: Dass dem Christen, welchem die heilige
Taufe ein Bad der Wiederceburt geworden (nach Brief Pauli an Titus Cap. 3w, b), das
heilige Abendmabl eine Wiedergeburt aus dem Geiste werde (nach Evang. Johann. Cap. 3,v.5).

Ueber die mir bereitete Feier des 25jahrigen Director-Jubiliums siehe Nachtrag am
Schlusse dieser Schulnachrichten.

II. Allgemeine Verordnungen und Erlasse

der vorgesetzten Behdrden.
A. Von Sr. Excellenz dem Herrn Ober-Prisidenten der Provinz Sachsen,

1) Magdebure, den 5. October 1863. Ueber die Pflichten der Lehrer bei den
Wablen zum Abegecordnetenhause.

2) Magdeburg, den T. November 18G3. Rescript auf den Bericht des Directors
hierither vom 21. October 1863,

B. Von dem Kéniglichen Provinzial-Schul-Collegium.

1) Berlin, den 26, Marz 1863. Magdeburg, den 31, Mirz 1863, Emplohlen wird
das von dem Maler Professor K. K. Hermann zun Berlin im Verlag von Justus Perthes

in Grotha Iln'l':lll.-%_f_" ':_"L']Jt'lii' Werk: ., Geschichte des deutschen Volks in 15 “iilfl'l‘ﬂ, Text

von Do R. Foss* als ein sehr brauchbares Hiilfsmittel zur Veranschaulichung und Be-
]l']1l|'|ll:' des Geschichtsunterrichts. Der \'r:'l'l:':__-'m' hat den i]i.‘:‘||1':'i;_:'t']| Preis dieses Werkes "
von 30 Thir. fir Schulanstalten auf 20 Thlr. herabgesetzt, deren Zahlung aunch auf zwei
Jahre mit je 10 Thlr. zu vertheilen erlaubt wird.
2) Magdeburg, den 14 April 1863, Neue Bestimmungen iiber die Jahresberichte.
3) Berlin, den 19. Mai. Magdeburg, den 23. Mai 1863. Dass Anmeldungen zum
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Bintritt in den am 1. October beginnenden sechsmonatlichen Cursus fitr Civil- Eleven bei
der Konigl. Civil-Turn-Anstalt zu Berlin jedesmal vor dem 15. Juli einzureichen sind
und dass die sich auf mindestens 25 Thaler belaufenden Kosten fine den Aufenthalt in
Berlin fiir die anzumeldenden Lehrer aus den Fonds der Schule zu bestreiten sind.

4) Magdeburg, den 8. Juni 1863. Allgemeine Bemerkungen itber die Abiturienten-
Priifungen in der Provinz Sachsen im Jahre 1862 nebst Irinnerungen an drei frithere Ver-
fiigungen aus den Jdahven 1856, 1857 und 1861,

H) Berlin, den 11. August. Magdeburg, den 15. August 1863. In dem neuen
Realement fiber die Beschiftigung und Anstellung von Civil-Anwiirtern im Postdienst werden
die bisherigen Berechtisungen der hohern Schulen, namentlich der Realschulen IT Ord-
nung, dahin modificirt, dass jetzt a) Post-Eleven nur auf Grund eines Maturititszeug-
nisses von einem Gymnasium oder einer Realschule I. Ordnung, b) Post-Expedienten-
Anwirter nur nach mindestens Einjihrigem Besuch der Secunda cines Gymnasiums oder
einer Realschule I. Ordnung in allen Lehrgegenstinden, oder nach mindestens Einjihri-
cem Besuch der Prima einer Realschule II. Ordnung in allen Lehvgegenstinden, oder
auf Grund des Abgangszeugnisses der Reife von einer anerkannten hohern Birgerschule,

¢) Postexpeditions- Gehiilfen nur bei nachgewiesener Reife fur die Secunda eines Gym-

nasiums oder einer Realschule I. oder II. Ordnung — angenommen werden.
6) Berlin, den 17. August. Magdeburg, den 24. August 1863. Angabe dessen,

was zu beobachten ist bei Einsendung der fiir den Programmen-Tausch mit dem Aus-
lande bhestimmten Programme an die Geheime Registratur des Konigl. Ministeriums der
eeistlichen, Unterrichts- und Medicinal- Angelegenheiten zu Berlin.

7) Magdeburg, den 17. October 1863. Bekanntmachung, dass der Herr Minister
der geistlichen, Unterrichts- und Medicinal - Angelegenheiten das bisherige Lyeeum und
Progymnasium zu Wernigerode nunmehr als ein vollstindiges zu giiltigen Abiturienten-
Pritfungen berechtigtes Gymnasium anerkannt hat.

8) Magdeburg, den 23. October 1863, Mittheilung eines Exemplars des neuen
Regl

Akademie erlassenen Ministerialverfiigung hierzu; sodann demmniichstige Bestimmungen

ements fiir den Unterricht im Zeichnen und einer Abschrift der an die Konigl. Kunst-

und Aufcabe eines Berichtes darither, was etwa in besonderen Fallen zur Hebung des
Zeichenunterrichts und zur Durchfiihrung der von dem Herrn Minister getroffenen An-
ordnungen erforderlich sei.

'.']') M:l;‘(]t-hnrg, den 15, Januar 1864 Dass wegen des 1in diesem Jahre auf den
Dinstag nach Palmarum fallenden Geburtstacs SR. MAJESTAT DES KONIGS der
Jeginn der Osterferien auf Mittwoch den 23. Miarz zu verlegen ist.

10) Magdeburg, den 26. Januar 1864, Folgende hihere Lehranstalten, nimlich
a) die zur Realschule I. Ordnung erhobene bisherige hohere Birgerschule zu Ruhr-
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ort, b) das Progymnasium zu Schrimm, c¢) das zn einem Gymnasium erhobene
Progymnasium zu Inowraclaw, d) die hithere Biirgerschule zu Nenstadt-Eberswalde
und e) das Progymnasium zun Freienwalde an der Oder — sind dem Programmen-

Tausche beigetreten und es missen daher kimftig b ']::x{_'ml]]m'c mehr, also nun 258 fir das

Inland bestimmte Programme eingesandt werden.

(. Von dem Magistrate als dem Patron des Gymnasiums.

Ausger den m jedem Jahre wiederkehrenden allgemeinen Verwaltungsangelegenhei-
ten, die zwar der Sache nach immer dieselben, der Art und Zahl nach aber stets sehr
verschieden sind, betrafen die besondern Zuschriften des Magistrats und die Eingaben
des Directors an dengelben hauptsiichlich die durch die Versetzung des Herrn Conrvector
Dr. Hasper entstandene Vakanz, die zur Wiederbesetzung dieser Lichratelle nithige Prii-
fung der eingegangenen Bewerbungen, die Herbernfung der auf die engere Wahl ge-
brachten Bewerber zu ihrer persdnlichen Kennenlernung, die neue Rangordnung der
Lehrer und neue Normirung der Besoldungen; ferner den Stand der Realabtheilungen
von Quarta und Tertia fiir die Nichtgriechen und deren etwa mogliche oder nothige

Umwandlung in villice Realclassen zur Anbahnung ciner Realschule n. dergl. mehi.

III. Lehrverfassung.

A. Die Lehrbiicher und Leitfaden

sind im Ganzen dieselben geblieben, wie sie im Programm 1860 Seite 7 angegeben sind,
nur dass in den vier Classen Quarta bis Prima neben den Geschichtstabellen von Peter
wder 1. Cursus des Lehrbuchs der allgemeinen Geschichte fiir Schule und IHaus von Dr.
Joseph Beck®, und fir Tertia noch besonders .,Geographie und Geschichte des Konig-

reichs Preussen von Friedrich Atzerodt® genchmigt wurde.

B. Die Schulferien

sind dieselben geblieben, wie sie im Programm von 1860 Seite 6 angegeben sgind, aunsser
dass wegen der durch die Vertretung der vakanten Lehrstelle vermehrten Arbeit der

Lehrer eine vierwichentliche Dauer der Sommerferien vom 9. Juli bis 5. August durch

das Rescript vom 6. Juni 1863 genchmigt wurde.




C. Vertheilung der Lehrfiicher unter die Lehrer.
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. Die Lehrpensa

L‘m]ull‘ ange-

cewesen, welehe nachher unter I, als vol

gind fie das Schuljahe diejenigen

geben werden. Wegen der Vakanz des Conrvectorats aber durch das sSommerhalbjahe hin-

durch wurden die Lectionen dieser Stelle so verthei
seiner Y St in Secunda das Ordinariat in Tertia mit 8 St. lateinisch und 6 St. eriechisch

1

2 St. deatsch und 10 St. lateinisch an

erhielt und daftir das Ovdinariat in Sexta mit
Dy. Dilling aboab, der dafiir & St. Geometrie und Rechnen in Quinta an Oberlehrer
Fahland, 4 St. Rechnen in Sexta an Subeonr. Recke, und 2 St. (reographie in Sexta
an D, -‘\II'§|'||=IH:‘.11_'_1' aboab. Der Director ibernahm die 3 St. deutsch in Prima und
2 St Religion in Tertia, und gab daftic 2 St. griechischen Dichter an Professor Dr. Ameis
ab. Der Diaconus Barlésius tibernahm die 2 5S¢, Religion in Secunda. — Es hatten dem-
nach 1m Ganzen der Director 3 St. mehr, Professor Dr. Ameis 2 St., Oberlehrer
Fahland 3 St., Subeconr. Recke 4 St, Dr. Dilling 3 St., Dr. Voretzsch 2 5t.,
Dr. Schippang 2 St. und Diaconus Barlésius 2 St. mehr iibernommen, die jedoch

voin Mag

trate aus dem Vakanzeehalte in angemessener Weise honorirt wurden.

B.  Vollendete Lehrpensa.

1) Religion.
Sexta: 3 St. Biblische Geschichte des alten Testamentes, nach Zahn. Die drei
ersten Hauptstiicke des Katechismus it daza gehorigen Bibelspriichen und Kirchenlie-

dern. Bibellesen: Subeonrector Dr. Dilling.

)

Quinta: & 5t. Biblische Geschichte des Neuen Testamentes, dach Zahn, und

daz 3., 4. und 5. Hauptstiick des Katechisinus mit dazu ren T'ri|:1,-l_«'i:1-|"||-[u~:| unil

Kirchenliedern.  Wiederholung des 1. und 2. Hauptstiickes, DBibellesen: Subconrector
Dr. Dilling.

Quarta: 2 St. Lectiire des Evangeliums Lucas. Erklirune des Lutherischen
INatechismus, zuniichst® der 5 Hauptsiicke im Allgemeinen, sodann der heiligen 10 Gebote
im Besondern nach Jaspis kleinem Katechismus, Ausgabe B., woraus auch die wichtig-
sten Spriiche memorirt wurden. Ausserdem Lernen der Sonntags - Evangelien und ans-
gewiihlten Lieder aus der Giitersloher Sammlung: Subeonrector Recke.

Tertia: 2 St. Im Sommer: Erklirung des 1. Hauptsticks des Lutherischen Kate-
chismus: Director Dr. Haun. — Im Winter: Evliuterung des2. bis D, Hauptstiicks: Dr. Vitz,

In beiden H:|“1|i':|l:|'|'}| zugleich Memoriren Ill'z['Jl_'_']i-"ilur I’a”.\:-]-»:-ri'u-hc- und Kirchenlieder,

Secunda: 2 5t. Lectitre und Erklivung der b Biicher Mosiz: Diaconus Barldsius.

Prima: 2 St. Das 3,—5. Hauptstiick nach Kurtz christlicher Religionslehre.  Ir-

t, dass Dr. Voretzsch bei Beibehaltune
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klirung des Briefs Pauli an die Romer mit Benutzune des Grundtextes.  Kirchen-
Geschichte des Mittelalters.  Bekanntmachung mit der Augsburgischen Confession: Dia-

conus Barlosius.
2) Deutsch.

Sexta: 2 5t. Leetiire ]l['(J.--'“-Ir-L_'!LL:l' und ]iiJl_’ii..‘-'-E"liL']' Liesestiicke in Hiecke's erstem

Lesebuche mit Erliuterung der sprachlichen Elemente, des Inhalts und Gedankengang
Uehungen im miindlichen und schriftlichen Nacherzihlen. Praktische Einttbung der Or-
thooraphie und Interpunction. Schriftliche Arbeiten: Dr. Vorétzsch,

Quinta: 2 St. Erklirung von Gedichten in Echtermeyers Sammlung und von pro-
amischen Abschnitten aus Hiecke's Lescbuche fiie die untern und mittlern Classen. Die
Lehre vom einfachen, erwelterten, zusammengezogenen und zusammengvesetzten Satze.
Orthographische Uebungen. Declamation.  Uebungen. im mimdlichen und gehriftlichen
Nacherzithlen: Dr. Schippang.

Quarta: 2 St. Lectiire und, Frklarung prosaischer und poetischer Musterstiicke,

iche. Angabe des Inhalts gelesener Stiicke aus Iiccke und Echter-

Declamation und miing
mever. Correctur der schriftlichen Aufsitze, mcist erzihlenden Inhalts: Subconrector

Recke.

.

Tortia: 2 St. Lectire in Hiecke's Lesebuche fiir mittlere Classen mit Erliu-
= terung  des Gedankenganges und der Regeln des Stils. Erklirung von Balladen von
Biirger und Schiller,  Memorir- Ucbungen  aus Bchtermeyer.  Schriftliche  Avbeiten®:
Dr. Schippang. .

£ Die Themata waren: 1) L Abtheilung: Des Vertingetorix Trostrede (Caes, Bell. Gall. VII, 29).
[1. Abtheilung: Der Glockenguss zu Breslau, eime Erzithlung nach dem gleichnamigen Gedichte

von W. Miiller. 2) 1. Abth.: Bliithen und Hoflnungen. ein Verrleich (Extemporale). — IL Abt
Schwerting , der Sachsenherzog, nach dem oleichnamipen Gedicht vou Kbert. 3 Jeschreibung

einer Karavane, restellt vom Director Dr. Haun. 4] I. Abth.: Die Sitten der Germanen, n:
Cacs. Bell. ‘Gall; VI, 21— 23. — II. Abth:; Fehrbellin, Erzithlung nach dem gleichnamigen Ge-
dichte von Minding. 5} L Abth.: Bliithen und Hoffaunoen, ein Vergleich (noch einmal zuo
arbeiten). 1L AbLth: ,Die Sonnel bringt es an den Tag,* eine Erzihlung nach dem gleichnamigen
Gedichte von Chamisso. 6) L Abth.: Beantwortung der Frage: Welchen Einfluss tibt die Noth
% auf den Menschen, nach Anleitung der Spriichwiirter +Noth kennt kein Gebot*. ,Noth bricht
Fisen®. . Noth ist die Mutter der Krait*. ,Noth lehrt beten®. — II. Abth.: Die Belagerung von Brun-
dusiuim.* nach Caes. Bell. civ. T, 25 — 28, 7) I, Abth.: TFriedrich Jarbarossa’s Riomerziige (Fx-
temporale), — I Abth.: Heinrich, der Stidtegriinder (Extemporale). 8) I Abth.: Der Seesturni,
nach Ovid’s Metamorphosen XI, 478 - B72. — IL. Abth.: Rede des Klearchus, nach Xenoph.
Amnab. I, 3. Realabtheilung: Der Feuerlirm am 12, September 1863. — 9) L Abth.: Gedan-

'
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Secunda: 2 St. Lectiire und Erklirung von Schillers Wilhelm Tell, Goethe’s Her-
mann und Dorothea, ILessings Minna von Barnhelm. Ucbungen im freien Vortrage.
Correctur der freien Aufsitze*: Dr. Voretzsch,

Prima: Im Sommer 3 St. a) Charakteristische Beispiele aus der Periode der
Meistersinger. Lectiive und Erklirung von Goethe’s Tasso. b) Freie Vortrige, theils
geschichtlichen Inhalts, theils Angabe des Ganges cines gelesenen Drama’s. ¢) Correc-
tur der freien Aufsitze**), mit Uebersicht der empirischen Psychologie und formalen Logik :

kengang, Gliederung und Disposition des Schiller’schen Gedichtes ,,Die Kraniche des Ibycus. —
2, Abth.: Ciisar's Bede an den Senat (in directer Rede) nach Caesar. Bell. civ. I, 32, 10) 1. Abth. :
Gedankengang und Disposition des Schiller’schen Gedichtes ,,Der Graf von l[al:.e\hurg,'-‘ — 2 Abth.:
Der Graf von Habsburg, Erzihlung nach dem gleichnamigen Gedichte von Schiller. 11) 1. Abth.:
Gedankengang und Disposition des Schiller'schen Gedichtes ,,Der Kampf mit dem Drachen,* —
II. Abth.: Casar’s Rede an den Senat (ef. Nr. 9), noch einmal zu bearbeiten, 12) Die Personen
aus dem Schiller'schen Gedichte ,,Der Kampf mit dem Drachen®, nach vorangegangener Be-
sprechung in der Classe, 13) L. Abth.: Der Popperoder Teich im Winter, eine Schilderung. (Extem -
porale]. 1L Abth.: Das Mahl zu Heidelberg, nach dem gleichnamigen Gedichte von Schwab,
(Extemporale). 14) Die vorziiglichsten Tropen aus dem Schiller'schen Gedichte ,,Der Kampf mit
dem Drachen.® 15) [. Abth.: Der Wald, eine Schilderung. — II. Abth.: Die Biirgschaft, Erzih-
lung nach dem gleichnamigen Gedichte von Schiller.

*¥) Wie Siegfried erschlagen ward, erziihlt nach dem Nibelungenliede. 2) Wie kann ein Fluss
zur Verschiinerung einer Landschaft beitragen? 3) Bericht {iber die Riitli - Versammlung, nebst
Characteristik der darin auftretenden Hauptredner nach Schillers Wilhelm Tell I, 2. 4) Schil-
derung des Seesturms bei Vergil (I, 81 —1356), verglichen mit der friihern in Hom ers Odyssee
(V, 282 ff). 5) Zusammenfassende Darlegung des Inhaltes der ersten sechs Capitel yon Lessings
Lackoon. 6) Ueber den Werth der einzelnen Mittel, die der Mensch besitzt. Andern seine Ge-
danken mitzutheilen. 7) Characteristik des Aeneas, nach ‘.’org[] Aen. II. 8) Begriindung des
Schillerschen Wortes Ein furchfbar wiithend Schreckniss ist der Krieg™ (Will. Tell, 1, 2).
9] Welche Umstiinde machten dem Aeneas den Aufenthalt beim Helenus und bei der Andro-
mache so angenechm, dass er beim Ahbschiede ein Freundschaftsbiindniss der beiderseitigen Enkel
wiinseht? (nach Aen. IIT, 205—505). 10) Ueber ,.Non solet ingeniis summa nocere dies Fa-
magque post cineres maior venit* (Ovid. ex Ponto IV, 16, 2). 11) Welche Umstinde unter-
stiitzten den Epaminondas und Pelopidas in ihren Bestrebungen? 12) ,Den schreckt der Berg
nicht, wer darauf geboren (Wilh. Tell, III, 1.) 13) Die Heimath Hermanns a) zur Zeit der
Handlung des Goethe'schen Epos Hermann und Dorothea, und b) vor dem Beginne derselben —
zwei Culturpemilde.

“*Die Themata im Sommer waren :
1) Ueber die mannigfaltigen Friihlinge im Menschengeschlechte. 2} Erklirung des Begriffes
neit.*  3) Welche Nutzanwendung hat der Jiingling zuw machen von folgendem das Verhiiltniss
des Menschen zur Zeit angebenden Wahrspruche: ,Der Mensch, eor ist ein Sohn der Zeit; er
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Director Dr. Haun. — Im Winter: 3 St. a) Lessing’s Stellung in der deutschen Lite-
ratur und biographische Notiz iiber ihn. Von dessen Werken wurden niiher besprochen :
der junge Gelehrte, der Schatz, die Rettungen, das Vademecum, Miss Sara Sampson,
Philotas, Laokoon. b) Freie Vortrige itber Gelesenes und Declamation von Dichter-
stellen. ¢) Besprechung und Correctur der Aufsitse*), nebst Belehrung tiber die wich-
tigsten Begriffe der Logik nach Trendelenburg: Dr. Vitz.

2) Lateinisch,

Sexta: 10 St. Formenlehre bis zum unregelmiissigen Verbum mit Ausschluss
der Deponentia. Uebersetzungs- Uebungen aus dem Lateinischen und ins Lateinische in
Schonborn’s Lesebuche: im Sommer Dr. Dilling, im Winter Dr. Voretzsch.

Quinta: 10 St. Formenlehre mit Einschluss der unregelmissigen Verba. Die
nothwendigsten Regeln der Syntax, besonders aus der Casuslehre. Uebersetzungen aus
dem Lateinischen und ins Lateinische in Ellendt's Liesebuche I, § 57—71. II, § 1—4,

§ 9 —45. III, ausgewihlte Stiicke. — Exercitien und Extemporalien. Erlduterung und
Einiibung von Bonnell’'s Vocabularium: Dr. Schippang.

Quarta: 10 St. — 2 St. Grammatik: Wiederholung der Formenlehre und
Erweiterung der Formenkenntniss; dann Lehre von den Casibus, Temporibus und Modis
sammt den gebriuchlicheren Conjunctionen in ihrer Rection. — 2 St. Kxercitien und
Extemporalien mit steter Riicksicht auf das oben in der Grammatik von Berger durch-
genommene Pensum, nach Hottenrott’s Uebungsbuche fiir IV. — 4 St. Lectiive des
Cornelius Nepos von der Pracfatio bis Datames die ersten 14 Feldherrn. — 2 St.
Phidrus Fabeln lib. I—YV, nach Siebelis Ausgabe. — Auswendig gelernt wurden 125

Mustersitze zu den grammatischen Regeln und Cornel. Aristides ¢. 1—3, sowie einzelne
Fabeln aus Phaedrus: Subconrector Recke.

kann zum Herrn der Zeit sich machen: er wird einmal ein Raub der Zeit. 4) Der Dialog der
Elconore und der Prinzessin in der ersten Scene in Goethe's Tasso nach der Kunst der Fortfiih-
rung des Gespriichs. b) Derselbe Dialog nach der Ausweichung des oft naheliegenden Streites
und nach der Hinwendung zu gegenseitiger Offenbarung des Innern.

‘) Die Themata im Winter waren: 1) Hector und Turnus, eine Parallele. 2) Die hauptsichlichsten
Verdienste des friinkischen Namens und Reichs um die christliche Kirche, 3) Welche Yortheile
bietet cin Bergland seinen Bewohnern zur Behauptung ihrer Unabhiingigkeit, und wie sind diese
Vortheile in der Geschichte von einzelnen Bergvilkern benutzt worden? (In der Classe gearbei-
tet). 4] Wer erfreute sich des Lebens, der in seine Tiefen blickt! (Kine Chrie). 5) In deiner
Brust sind deines Schicksals Sterne. 6) Warum sind wir zu gewissen Tugenden bei einem ge-
sunden und seine Kriifte fiihlenden Kirper weniger, als bei einem siechen und abgematteten
aufgelegt? (nach Lessing in Miss Sara Sampson).
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Perbiaz’ 10 5t —on) 4 St Cramar, Delli eio. T Ul IF! daneben FTT alzs Privatleetiive
controlirt. 'b) 4 St. Berger’s Grammatik § 220 — 300 nebst Exercitien und Extempora-
lien; ingleichen Ucebungen im Aufertigen von Distichen. - Tm Sommer: Dr. Voretzeh.
Im Winter: D Vitz.

Im Sommer und Winter: 2 St. Ovid. Metamorph, X — X1V mit Auswahl: Dr.
oehippang.

Secunda: 10 St. 4 St. Cicer. oratt. pro Avehia, pro Sestio, pro Milone, pro Liga-
vio. Dann Laelins 5. de amicitia. Ausserdem Privatlectiive aus Livius. — 3 St Gram-
matile, xtemporalien, prosaische und poetische Exercitien, schriftliche Controle der von
den Schitlern gewihlten Privatlectire; Correctur der freien Arbeiten*: Dr. Ameis.
— 3 St ‘-r'J':r-"r'. Aenerd. 1— 1V Dr. Voretzseh.

Brima: 8 St — a) 3 wt. Cieero de finibus bonorwn et malormun und Taeits  Histor.

[ and I 1 St Stilitbungen in Extemporalien und freien Aufsitzen*®: Direct. Dr. Haun.

rmata waren: 1) Cuius criminis Arvchins paeta aecusalus el quie ratione @ icerone

:’l'lr.“rlr‘h-'\'n’!.f sit, 2) lier jrer silvam .'f{’}‘t"i.r.i}r'r”:.f .\'ﬂ.-,.'(_'u‘u.";.-m describatur in F‘j!f-\'hu’r-‘. sive ad
anmticunm sive ad parentes data. 3) Qua de causa el quibns argumentis Publins Sestin's o
Cicerone defensus sit. 4) Iter a« Brundusio wrbe usgue ad Pontum Ewxinum a Romane
guodam susceptum describatur. 5) Salustii ilind concordia res parvae crescunt™s quibus
ewemplis in Graecorum bellis conlra Persas gestis maxzime comprobetur. G} Quibus animi

sensibus afficiamur sitvas et agros tempore hiberno contemplantes.

| Die Themata waren: 1) Qua varia occasione et ratione vernum tempus a poetis Romanis
depictuin legamus. 2) Quo verumn detectu el gua varie dictionis indole Horatius usis sit
ad consilium, quo iter Brundusinum (Sat. I, 5) ab ipso describatur, aperte prodendum.
3) Quae ves quibuscum rebus ad guam similitudinem demonstrandam comparatae sint in
Homeri Odyssea 1V, 325, 594; V, 281, 325, 432, 486 ; VI, 130; XII, Ji'h"__ 414, 433 :
AN 406, &) OQuo iure Damon et Phintins, fidelissimi illi ¢ Pythagoracorum grege  amic,
alter vadimonivm, aller fidem praestitisse videatur Epicuracis propter votupiatem, Stoicis
propter honestatem. 5) Comparentur inter se Scipio Africanns maior el minor ita, ut, quid
[ata et virtules eorum simile, guidve dissimite habuerint, mexime apparect. G) Quid fere
ad Horatium ab Iccio scriptum fuisse condici passit ex certis guibusdam verhis et formis
in responso a poeta dato (Epist. I, 12). 7) Quam seite Horatins comitafem cum severi-
tate coninnxerit in Carmin. I, 29 et Epist. 1, 12, ut Tecium amicunt danimo sorte sua meale
contento aegrotantem lutins sanaret. 8) Cicero in Epist. ad famil. VI 6 dicit, se el initio
monisse I’rn.ri_rfrirmt. ne se coniungerel cam Caesare, et postea, ne se seinngeret , quod
guidem consitivm sibi visum sit quwm fidele Pompeio, twm salutare ulrigue., Hoponatur
igitur, cur vecte id Cicero indicavisse videatur. 9) Quwod apud scriptorem belti Alexan-
drini ( Cap., XXITT) contenditur, Romanos secundis rebus confirmari el adversis incitari,

id gquomodo in betlo Punico secundo comprobaverint, ostendatur ( Abiturienten - Thema),
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— h) 1 St. Disputation iiher Abschnitte aus den alten Classikern, abwechselnd mif
Sprechitbungen iber verschiedene Privatlectiiven aus Livius, Tacitus, Vergilius. 1 St.
prosaische und poetische Exercitien; Idxtemporalien; Controle der von den Schilern ge-

withlten Privatlectiive: Professor Dr. Ameis.
3) Griechisch.

Quarta: 6 St. — a) Anfangs 3 St,, spater blos 2 St. Grammatik nach Krige:

bis zum Verbum in @ (exclus). — b) Anfangs 3 St., spiter 4 St. Lectiive in Spiess
Uebungsbuche mit  theilweise schriftlicher Uebersetzung. Wichentlich ein Exercitinm
oder Extemporale, berechnet auf die vichtige Bildung der Formen und auf die Accent-
a0t F’.]ll]l‘_':: HT]]}L"HI'II'E'E'!{JI' I::"t'li L

Tertia: 6 St. — a) 3 St. Xenoph. Anabas. T und 11, und zur Privatlectitre 177,
b) 2 St. Homeri Odyss. I'V. und privatim von der obern Abtheilung V' u. VI — ¢) 1 St.

Repetition der gesammten Formenlehre. Mindliches Uebersetzen aus Rost und Wiiste-

mann. Extemporalien und Exercitien. Tm  Sommer: Dr. Voretzseh., Im Winter:
Dr. Vitz.
Secunda: 6 St. — a) 2 St.. Homeri Thas. Von Zeit zu Zeit’ Controle der von

den Schiilern selbst gewiihlten Privatlectiire aus Herodot, Plutarch, Luecian, Avrian: Pro-

i fessor Dr. Ameis. b) 4 St. Herodot I mit Auswahl. Xenoph. Hellenic. [ VAT mit
Auswahl, und Grammatik nach Kriger §. 50, 54 — 56 mit Exercitien und Extempora-
lien; D Voretzsch.

Prima: 0 8St. —a) 2 St. Im Sommer: Sophoel. Philoctetes: Professor Dr. Ameis.
Im Winter: Sophoel. Oedip. Colon.: Director Dr. Haun. b) 2 St Thueydid, L — 1V
mit Auswahl. 2 St. Grammatik, prosaische und poetische Exercitien; Controle der von
den Schiilern selbst eewihlten Privatlectiive: Professor Dr. Ameis.

Von der Erlernung der griechischen Sprache waren dispensirt: . 1) in Quarta
{2 unter 49 Schilern im Sommer; 14 unter 52 Schitlern im Winter, 2) in Tertia 12
anter 30 'Sehilern im Somimer; 6 unter 48 Schiilern im Winter, und empfingen dafiir
in den betreffenden 6 Stunden folgenden Real-Schul- Unterricht:

Quarta veal.: 2 St. Rechnen: Prozent-, Zins-, Disconto-, Rabatt-, Spesen-,

A

Gewinn - und Verlust- Rechnung, Wechsel- und Cours= Rechnung. Wichentlich hius-

10) Quomodo in pugilatus certaminibus ab Homero (Iiad. XXIII, 653—699) et Vergilio
CAeneid. V, 362 — 484) descriplis differant occasiones, praemiorum generda, pugitun vir-

tules, certaminum ratio el evitus, ipsae denigue poelarmn descripliones.
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liche Aufgaben: Subconrector Dr. Dilling. — 2 St. Naturkunde: Im Sommer: Botanik.
Im Winter: Mineralogie: Subrector Fahland. — 2 St. Durchnehmen desselben franzo-

sischen Pensums in Ploetz Elementarbuch, das ihmen in der Lection ihrer Classe erklirt
wurde, aber gefibt an andern Beispielen und fiir die Gewdhnung des Ohrs und Geliufio-
keit der Zunge in Uebungen an mannichfachen durch die franzisische Fragstellung ver-
anlassten Reproductionen: Dr. Hundt.

Tertia real.: 3 St Franzosisch: Durchnehmen desselben Pensums in Ploetz
Schulgrammatik, das ihnen in der franzosischen Lection ihrer Classe erklirt wurde, aber
geilbt an anderen Beispielen und wie in Quarta angegeben ist. Hierzu noch Einftthrung
in zusammenhiingende Lectiire mit Memorir-Uebungen: Dr. Hundt. — 3 St. Englische
Sprache nach Plate’s Lehrgang. Lesenlernen und Vocabelkenntniss, Formenlehre und
Syntax. Mindliche und schriftliche Uebersetzungs - Uebungen aus dem Englischen und
s Englische. Einfilhrung in die Lectiire: Dr, Hundt.

5) Franzisisch.

Quinta: 3 St. Mindliche und schriftliche Eintibung der Abschnitte I—IV in
Ploetz Elementarbuch: Aussprache, Conjugation, Pronom interrogatif, relatif, demon-
stratif. ~ Steigerung. Unregelmiissiger Pluriel. Zahlen. Article partitif: Dr. Hundt.

Quarta: 2 St. Wiederholung des Cursus von Quinta an anderen Beispielen; dann
Abschnitt V: Pronoms personels. Verbes pronominaux. Veriinderung des Particip
passé. Die gebriuchlichsten unregelmiissigzen Verben — schriftlich und miindlich einge -
iibt: Dr. Hundt.

Tertia: 2 St. Lectiire einer Auswahl von Lectures choisies, par Ploetz. Aus
Ploetz Schulgrammatik die unregelmassigen Verba. Verbes mit avoir und 8tre. Exer-
citien und Extemporalien: Dr. Hund .

Secunda: 2 St. Erliuterung und Einiibung der grammatischen Regeln in Ploetz
Schulgrammatik mit Exercitien und Extemporalien. Leectiire in Braunhardt’s Handbuch
mit miindlicher Reproduetion auf franzosische Fragstellung: Dr. Hundt.

Prima: 2 St. Durchnehmen der Syntax nach Hirzel mit Exercitien und Extem-
poralien. Lectiire in Braunhardt's Handbuch mit Uechungen im Wiedergeben des In-
halts und Angeben des Grammatischen in franzosischer Sprache. Dann Molitre: Le
Bourgeois Gentilhomne. Les Précieuses ridicules. L'Ecole des Maris. L’Ecole des Femmes.

6) Geographie und Geschichte,

Sexta: 2 St. Erlauterung des Nothwendigsten aus der mathematischen und physi-
kalischen Geographie. Dann Uebersicht der finf Erdtheile: Dr. Dilling.



Quinta: 2 St. Geographie von Luropa, specieller die Deutschlands und besonders
die des preussischen Staates, nach Daniel’s Leitfaden: Dr. Schippang.

Quarta: 3 St. speciellere Geographie der vier aussereuropiischen Erdtheile.  All-
gemeine Uebersicht der Geschichte vor und nach Christi Geburt nach Joseph Becks
Lehrbuch der alloemeinen Geschichte, I. Cursus, mit der Geographic des jedesmaligen
Schauplatzes: Dr. Hundt.

Teortia: 3 St. Geschichte vom Untergang des westromischen Reichs 476 nach Chr.
Geb. bis anf die Gegenwart, mit Stellung der deutschen in den Mittelpunkt und An-
kniipfung der Brandenburgisch - Preussischen,, besonders seit den Hohenzollern, und mit
der Geographie der Schauplitze: Dr. Schippang.

Secunda: 8 St. Die Asiatischen Reiche. Griechische Geschichte, mit Benutzung
der jedesmaligen Lectiire. Vorher die darauf beziiglichen Abschnitte ans der alten (Geo-
graphie: Professor Dr. A meis.

Prima: 3 St. Das Mittelalter, mit Betrachtung des jedesmaligen Schauplatzes der
Begebenheiten, Dazu einzelne Abschnitte aus der alt en Geschichte, worauf gerade die

Lective der griechischen und lateinischen Autoren fithrte: Professor Dr. Ameis.

7) Reehnen und Mathemutik.

Sexta: 4. St. Im Sommer: Die vier Species in unbenannten und benannten ganzen
Zahlen; dann mit Briichen: Subconr. Recke. — Im Winter: Anwendung der vier Spe-
cies auf die leichtern Rechnungen des birgerlichen Iebens, in ganzen und in Bruch-
sahlen. Correctur der wochentlich zu hiuslichen Rechen-Uebungen aufgegebenen Exem-
pel: Dr. Dilling

Quinta: 3 St. Gemeine Briche und Decimalbriiche. Einfache und zusamien-
cesetzte Proportions-, Ketten-, Gresellschaits- und Vermischungsrechnung. Kopfrechnen.
W ochentlich hiusliche Aufgaben: Dr. Dilling.

Quarta: 2 St. Praktisches Rechnen. Die wvier Grundoperationen der aligemeinen
Avithmetik oder Buchstabenrechnung, Bildung der Quadratzahlen und Auszichung der
Quadratwurzel. Wochentlich hiusliche Aufgaben. — 1 St. Geometrie: Von den Linien
und Winkeln. Im Sommer: Oberlehrer Fahland; im Winter: Dr. Dilling.

Tertia: 5 St. Anfangsgriinde der Planimetrie bis zu der Gleichheit der Figuren:
Oberlehrer Fahland.

Secunda: 4 St. Planimetrie bis zur Berechnung des Kreises: Oberl. Fahland.

Prima: 4 St. Stereometrie und Repetition der gesammten Planimetrie : Oberlehver
Fahland.




8] Naturkunde und Physik: Oberlehrer Fahland.

Sexta: 2 St. Die wichtiosten J"‘:HTH!‘!II'iIt]IE['lI‘ aus den drei Naturreichen.

Quinta: 2 St. Im Sommer: Kenniniss der Pflanzenorgane und Beschreibung
wildwachsender Pflanzen, besonders Biaume und Strtucher. Im Winter: Oreane der
Thiere und Besprechung der wichtigsten Wirbelthiere.

Quarta hat keinen Unterricht in Naturkunde (siche jedoch Real - Quarta Scite 16).

Tertia: 2 St. Im Sommer: Botanik. Im Winter: Zoologie.

Secunda: 1 St. Magnetismus und Electricitit.

Prima: 2 St. Akustik und Optik.

9) Zeichnen: Zeichenlehrer Dreiheller

Sexta: 2 St. Entwickelung der ersten Grundbegriffe an den elementaren Formen,
geistige Auffassung und Zeichnen derselben an der Wandtafel ; Punktstellung, die gerade
Linie, der Winkel, Winkelzusammenstellung, das Viereck, das Dreieck. Vier- und Drei-

eck-Zusammenstellung, Nachdem Auge und Hand 1 gleichmissic vorgebildet, zeichneten

die Schiler auf jene Formen basirte und nach einem ]J(“-III]IIHI{IJ Plane angelegte gerad-

|||ntr=' Gegens I]H[Il, wobei sichere innerliche Auffassung und reine Ausfithrung

(=]

Hauptbe-
dingung war. So folgten bei genauer Feststellung der Grossen-Verhiltnisse geometrische
Ansichten (Thinven, Thore, Monumente, Gefisse und dergl.).

Quinta: 2 St. — 2. Abthl.: Zeichnen von Pflanzen und leichten Ornamenten-
Formen in Bleistift, nach Vorlagen in gleicher und verinderter Grosse.

Abthl.: Zeichnen von grosseren Pflanzen, Thier- und Ornamenten - Formen
auf’s Zeichenbrett, in gleicher und verschicdener Grosse. Kopfe in Blei-, Feder- und
Kreidenmrissen.

Quarta: 2 St. Fortsetzung des in Quinta Angefangenen und Beginn des Schat-
tirens. Zeichnen von halb und ganz ausgefothrten Pflanzen, Thieren ; Ornamenten, Land-
schaften. Einige zeichneten celegentlich auf l;l[r:r'.l' pellée

Tertia: 2 St. Ganz ausgefihrte Kopfe und Thiergruppen auf weisses Papier
und Tonpapier. Landschaften in Bleistift und Kreide.

Secunda und Prima: 2 St Diejenigen Schitler, welche zufolge ihrer Anlage
das Zeichnen aus Neigung oder fir den Zweck eines Berufes fortsetzen wollten: Ausge-
fihrte Kopfe in Kreide und Bleistift. Sepia- und Aquarellzeichnungen,  Situations-
Zieichnen,

10) Schreiben,

Sexta: 3 St. Belehrung iiber das Sitzen, iiber Lage des Buches, Bewegung der
Hand, Haltung der Feder, Grosse und Stellung der Schrift. Nachschreiben der Buche




staben, wie die Schiller selbiges an der Vorzeichnung an der Wandtafel nach Haar- und
Grundstrich haben entstehen sehen, in deutscher und lateinischer Currentsehrift ; hernach
Tactschreiben von Buchstaben und Wortern und nach Vorschriften: Schreibl. Marcard,

Quinta: 3 St. Belehrung und Vorzeichnung an der Wandtafel wie in voriger
Classe. Tactschreiben von kurzen Sitzen, Spriichwortern, poetischen Denkspriichen, erst
mit Tactangahe, dann kleine Fabeln und kurze Erzihlungen nach Vorsprechen von
Satzen ohne Tactangabe; endlich eben so Uebertragung von Druckschrift und Nieder-
schreiben von auswendig gelernten Spriichen. Sodann nach Vorschriften von Heinrigs,

Briickner und Dufft, mit monatlichen Prohbeschriften: Schreiblehrer Walter.

1. Hebriische Sprache

Dieser Unterrieht fiir diejenigen Schiiler, welehe sich der Theolozie oder der
Philologie zu widmen gedenken, wurde vom Director Dr. Haun ertheilt.

Secunda: 2 St. Lese~ und Schreibitbungen. In (Gesenius  Grammatik das
Grundlegende aus der Elementar- und Formenlehre bis zu den Verbis gutturalibus und
den Suffixen mit mimdiichen und schriftlichen Fleetir- und Analysir-Uebungen bei der
Lectiive historischer Stiicke aus (Gesenius Lesebuche.

Prima: 2 St. In der Grammatik: Genaueres Eingehen in die wichtigsten Ein-
solnheiten der Formenlehre. Behandlung der unregelmissigen Flexionsweisen. Ueber-
sicht und Hauptregeln der Syntaxis. Mimndliche und schriftliche Flectir- und Analysir-

Uchunoen. Lectiire ausgewihlter Abschnitte aus Genes., Exod., Judie. und leichtere
o fw

Psalmen.
1I. Gesang: Musikdirector Schreiber,
Sexta: 1 St Erklarung der musikalischen Wandtafeln von Haitzinger und
(Gassner und Bildung der Stimme iiberhaupt — theils an der Scala, theils an einstimmi-

aem Gesange von Choral-Melodien und Volksliedern.

Quinta: 1 St. Mehrtsimmige Gesiinge von Choral-Melodien, Arien, Liedern in
Frk’s Liederkranze und Lochner’s religiosen Gesingen.

Quarta: 1 Stunde desgleichen.
_ Tertia und die stimmfihicen Schitler aus Secunda und Prima: 1 St
Uebungen in verschiedenen Arten von geistlichen und weltlichen Gesingen fir Minner-

gtimmen.




III. Gymnastische Tebungen.

Fir diese unter der tiichtigen Leitung des Oberlehrers Fahland mit gutern [r-
folge forsgesetzten Uebungen ist nun auch ein besserer Hnmlmzl'~'!'m'n]}]:llz CEWOnnen

worden, als der vorige im Schiessgraben velegene war, wo wegen der bei nasser Wit-

t die Uebungen oft lingere Zeit auswe-

terung zu grossen nicht ableitbaren Feuchtigkei
setzt werden mussten. Dagegen hat sich der frither ebenfalls durch seine tiefe Lage zu
feuchte Petriteichplatz, wohin sie in diesem Sommer verlegt wurden, durch hedeutende
Auffiilllung so heben lassen, dass er nun eine schime trockene, gerfumige und out ceeh-
nete Fliche darbietet, und weil die alten meist verwitterten Gerithe nicht gut mehr
brauchbar waren, mit einem Aufwande von GO Thlrn. zweckentsprechenderes neues Turn-
geriith erhalten hat,

Im Winter ist der Turn-Unterricht in der Winter-Turnhalle, wozu die an das
Schulgebiude anstossende ehemalige Klosterkirche im Jahre 1860 eingerichtet wurde, in
bisheriger Weise fortgesetzt worden, und zwar in wochentlich 2 Stunden fiir jede der
beiden Abtheiluneen. Fir IHS[:II]I”[:IIH]I]\SL’ der Utensilien, wie fiir l\iri_"tl|'}E:FI,‘.]'!:[f|1'!_|:|_l|_f n-
brauchbar gewordenen oder Beschaffung bisher noch fehlenden Geriiths ist in erwiinschter

Weise gesorot worden.

IV. Statistische Uehersicht des Gymnasiums

yin (stern 1563 bis Ostern 1864,

A. Verhiltnisse der Schiiler,
1) Zahl der Schiiler.

Am Schlusse des vorigen Schuljahres zu Ostern 1863 hatte das Gymnasinm 199
Schiiler, welche Zahl im Laufe des Schuljahres auf 211 stieg, und hat jetzt am Schlusse
desselben noch 204 Schitler, von denen 10 in Prima, 19 in Sccunda, 44 in Tertia, H0 in
Quarta, 41 in Quinta, 40 in Sexta sind.



2) Aunfgenommen wurden 48:

Fiir Prima 1: Otto Parrée von hier.

Fir Tertia 5: Fritz v. Hanstein aus Wahlhausen. Gustay Herzog 'aus
Wilfingerode. Richard Hesse aus Nordhausen. Richard Schirmer aus Heiligenstadt.
Adalbert Teichmann aus Etzelrode.

Fiir Quarta 8: Wilhelm Iirschfeld aus Bleicherode. Albert Liaue aus Blan-
kenburg., “Fritz Schwenkert aus Magdeburg. Theodor Theuerkauf aus Uffhofen.
Aungust Trostdorf aus GGrossburschla. Hugo Unger aus Grosswechsungen. Max Lhn
aus Stitzerbach. Louis Lidbke aus Wolgast.

Fir Quinta 3: Wilhelm Hagedorn aus Effelder. Wilhelm Sommer aus See-
bach. Max Ruhbaunm von hier.

Fir Sexta 31: Davon a) Einheimische 22: Christian Becke. Adolph Bell -
stedt. Wilhelm Beyreiss. August Borst. Gottfried Donhardt. August Gier.
Gustay G ornandt. Arthur Hertwig. Theodor Hey. Hermann Hopel. Otto Hibner.
BErnst Kleeberg., Max Knauth, Bernhard Kothe. August Madlung. Emil Mih-
ler. Kurt Nordmann. Hugo Oppé. Kuno Schifer. Arvthur Schifer. Karl Sie-
vers. Gustay Vintz h) Auswirtige 9: Karl Assmann aus Magdeburg. Rudolph
Gornandt aus Alterstedt. Paul Haun aus Rossla. Max-Jacobs aus Catharinenberg.
Heinrich Keuthahn und Friedrich Keuthahn aus Eigenrieden. Carl Ritgen aus
Greifenberg.  Albert Zacharias aus Heroldishausen, Hermann Zwanzig aus Treffurt.

3) Abpgegangen sind 43:

=]

a. Aus Prima nach bestandener Abiturienten - Priifung® mit dem Zeugnisse der Reife §:

zu Ostern 1863:

Zieit des

Tauf- und Familien- | Alter e Stand und \‘l'nhunrllhf]mlh”'\m!hi Univer- &tuds
Name IR S ot des Vaters. iber- | in sitéit R
i honpt | Prima |
Jahr | | Jahr Jahr |
Paul Zangemeister [ 181, | Seebach Rittergutsbesitzer 6 2 — | Forstwissen-
| in KHehungen [ | schaft
Paul Hifer 18 | Craja Pastor in Gross- | 6 | 2 Halle | Theologie
|  Wechsungen '
Hermann Lutteroth | 20%; | Klein-Var- Rittergutsbesitzerinj 9 | 2 Forstwissen-
I oula | Klein - YVargula l : schaft
Franz Sperhake 911, | Leimbach |Gasthofbesitzer in | 6% 2 Halle Medicin
Hettstedt
Aupust Abel | 92 | Miihlhausen {Drechsler u, Schirm-) 3 2 Halle Mathematik
' | fabrikant hier

Die Aunfgaben fiir die schriftlichen Arbeiten dieser Abiturienten waren folgende:
1) fiir die deuntsche freie Arbeit: Ursachen des Auiblihens unserer National-Poesie in der ersten

Bliithenperiode derselben im 12, und 13. Jahrhundert.
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h. Auf eine andere Schule 17:

1) Wegen Wegzugs der Eltern 5: Tertianer Adolph Zwanzig und Sextaner

r aus Sassendorf. Sextaner

Hermann Zwanzig aus Treffurt, Quartaner Ernst Kleeberg
Thilo Apel und Hugo A pel ans Bellstedt,

2) Wieder nach Hause 1: Sextaner Wilhelm Hagedorn aus Effelder.

3) In die hiesige Biirgerschule 4: Quartaner’ Christoph Pabst. Fritz Mossler
und Carl Hagedorn von hier. Sextaner Carl Thiele aus Halle.

4) In das hiesige Vorbereitungs - Seminar 3: Quartaner Carl Hecht aus Clettstedt
und Gottfried Frohne von hier Quintaner Theodor Pfeiffer von hier.

5) Auf die Realschule zu Erfurt 8: Tertianer Richard Blachstein von hier.
Quartaner Heinrich Bon und August Halbreiter von hier.

6) Auf die Ritterakademie zn Bensberg 1: Quartaner Philipp v. d. Lancken von hier.

e Zu anderm Berufe 21 :
Aus Prima 1: Otto Parrée von hier.
Aus Secunda 3: Hermann Helbing aus Neunheilingen. Julius Fleischer und
August Paff von hier.
Aus Tertia 10: August Burkha vd, Julus Smalian, Wilhelm Franke, Herp-
mann Robling, Ernst Hibner, Erwin Gier und Rudolph Stephan von hier. Her-
mann Pressler aus Klein- Welsbach.  Paul Sperhake aus Hettstadt, Richard Kist-

ner aus Trebbin.

fiir die lateinische freie Arbeit: Quibus mazime rebus gestis M. 1. Cicero probaverit, sibi,

quod in Epist. ad famil, X, 5 professus est, nikil ex omnibis rebus humanis videri prae-

stantius , quam de vepublica bene mereri,

d) fir die mathematische Arbeit: a] Eine Summa von 19000 Thir. soll unter 3 Personen so
vertheilt werden, dass ihfe Antheile Glieder einer geometrischen Propression sind. Da die 2.
Ferson vor der Vertheilung starb, und ihr Antheil gleichmiissip an die beiden andern vertheilt
wird, erhilt die 3. Person 5000 Thir, mehr, als die erste, Wie viel-sollte Jede Person urspriing-
lich bekommen? b) Errichtet man in einem Endpunkte der Hypotenuse eines rechtwinkeligen
Dreiecks ein Loth bis zur verlingerten Kathete, und trfigt an diesem den entstandenen spitzen
Winkel nochmals an, so verhilt sich der zuletzt erhaltene Schenkel zur Kathete mit ihrer Ver-
lingerung, wie die 2. Kathete zur verlingerten. ¢} Um eine Kugel, deren Inhalt = 409.657
Kubikfuss ist, ist ein gerader Kegel beschrieben, dessen Grundkreis doppelt so pross ist, als
der grisste Kugelkreis, Wie gross ist der Inhalt des Kreises? d) Von einem Dreiecke sei re-
geben .~ A — 24° 18 12 und die Abschnitte, in welche die Gegenseite dureh das zugehiirige
Loth getheilt wird: BD = 4759,08' und CD = 1970,08! Wie gross sind die tibrigen Stiicke ?

4) fiir das lateinische, 5) priechische, 6) franzésische Seriptum je ein deutsches Dictat,

1
T) fiir die hebriische Arbeit Genes XLV, 1—6 ins Deutsche zu iibersetzen und Zu analysiren.
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Aus Quarta 5: August Blau und Hermann Rinneberg von hier.  Walter
Meyer aus Ostermondra. Eduard Miuller aus Altengottern. Moritz Korner aus
Kaigershagen.
Aus Quinta 1: August Busch von hier.
Aus Sexta 1: Ernst Demme von hier.

B. Vermehrung des Lehr- Apparats.

Als Geschenke, fiir welche wir hiermit unsern Dank aussprechen, sind uns zu-
gegangen

) Vom Konigl. Ministe rium der Geistlichen-, Unterrichts- und Medicinal- An-
aelegenheiten: Firmenich: Volkerstimmen Germaniens, 9. Lieferung des ITI. Bandes.

2) Vom Konigl. Provinzial-S chul-Collesium: Zwei Exemplare des Abdrucks
der Urkunde aber die Errichtung des Denkmals SR. MAJESTAT DES KONIGS
FRIEDRICH WILHELM IIL
*® 3) Vom Wobllobl. Magistrate: Friedrich Kiisters Entfernungskarte des Kreises
Miihlhausen.

4) Von der Verlagshandlung E. A. Seemann in Leipzig: Hebriisches Vocabu-
larium von Dr. A. Hagen.

5) Von der Verlagshandlung von Ferdinand Hirt in Breslau: a) Schilling: Grund-
viss der Naturgeschichte. 8. Bearbeitung der grissern Ausgabe 1. u. 2. Theil, oder das
Pflanzenreich und das Thierveich. b) Schilling: Grundriss des PHanzenreichs und Atlas
des Pflanzenveichs — fiir den Handgebrauch des Lebrers der Botanik: d) Schilling: Grund-
viss” des Thierreichs und Atlas des Thierreichs — fiir den Handeebrauch des Liehrers
der Zoologie.

6) Von der Verlagshandlung B. G. Teubner in Leipzig: Lateinisches Schul-
worterbuch von Dr. Heinichen. 1. Abtheilung 1564.

7) Von Herrn Professor Dr. Hartmann in Sondershausen: a) Jul. Cisaris bell.

civile, erklirt von Doberentz. b) Xenophons Memorabilien, erklirt von Dr. Kiihne.
¢) Liv. Histor. Lib. 1., erklart von Weissenborn. d) Magerstedt, Feld-, Garten- und
Wiesenbau der Romer, 1. Licferung.

8) Von dem Primaner (jetzt Studios. Theol.) Paul Hofer aus Craja: Bretschneiders
Lehrgebiude der niedern Greometrie.  Jena 18544,

9) Von der verwittweten Frau Henriette H ibner ceb Doert allhier: Ein Sammel-
hand von Miihlhiiuser Dissertagionen, Synodalprogrammen, Reden, Leichenpredigten ete.
(28 einzelne Schriften in Quart.)




24

10) Von der verwittweten Frau Superintendent Schmidt (Jetzt in Quedlinburg):
Eine Partie dlterer Schulbiicher ZU geeigneter Vertheilung an Schiler oder Aulfnahme in
die Schiilerhibliothek.

11) Yom Herrn Professor Di. Ameis allhier das 2. Helt des 2, Bandes (Schluss-
heft) der 2, Auflage des von ihm heransgeachenen Werks ~Homers Odyssen, fiir den

Sehuleebranch erklint,

Die Bibliothek hatte eine Einnahme von 105 Thlr. und beschaffte folgende Werke:
Verhandlungen der 20, Versammlung der Philologen in Frankfurt a. M. 1861 und der
21. in .\.ngsinn-g 1562, Feamen coneili Liredenting per  Martinwm  Chemnitium seriptum,
cur. Preuss. Berol, 1861, Mushacke Schulalmanach fiir die hoheren Unterrichts - Anstalten
8 und der Schweiz, Berlin 1863, Vischer: Aesthetik der Dichtkunst. Stutt-

gart 1857. Franz: FElementa Epigraphices graccae. Berol, 1840, Welcker’s griechische

T-"’.J“E.‘"l'l]]:l]:l

Gotterlehre, 3. Band. Magerstedt: Bilder aus der romischen Landwirthschaft, 5. Heft
T 1 s ] ] % r yrar g
Feld-, Garten- und W iesenbaw, 6. Heft: Bienenzucht. Nordhausen, 1862, (resammt-

register zu den ersten zehn Bianden der Zeitschrift fir ve ‘oleichende H]1|-.-u:£1ﬂ_rl-.-'l'hllzt_:' von

KHIHJ. Berlin 1 862, LUF_}[’L_’]{: ani’:uf..{:,r.l'rm ‘r',f.l'HI_’f‘-" SEPIONES .-'f.lfr-'m.a.':.'fr-'. Fags ;}rJ.\--"mu}:;', frl’f‘.ffj.fJA-
mont. 1862, Curtius Grundziige der griechischen Etymologic, 2. Band.  Platonis
Leges et Epinomis, rec. et illustravit. Stallbawm. Goth. 1863, [es Ueuvres ' Homeére, tradui-
tes i Grree ef conumenties P Merdane fa‘r.fr!.f':'.*r".. T Binde, ].rl'_\'t]I'EI L7066, -"‘ye‘]uffrrr‘."lx'n' I'_).*r.";;mm
Coloneus, cum eum seholiis graee. ed. et annotavit A. Meinele. Berol, 1563, Vergilic Opera,
rec. 0. Ribbeck. IT1 Tom. Lps. 1859—63. Horazens Satiren, lateinisch und deutsch mit Fp-
lduteruneen von Doderlein. I;riJl;:];_;‘.. 1860. Q. Horatius PFlacens, ein Blick auf sein
Leben, seine Studien und Dichtungen, von Karsten. Die Iopisteln des Horaz, lateinisch
und deutsch mit Erliuterungen von Feldbausch, Leipzig 1863, Seyffert: Seholae lar. 1.
Theil. Leipzig 1863. Lipsius Schulreden, Leipzig 1862. Dintzer: Briefwechsel zwischen
Friedrich Jacobs und Franz Goller. Leipzig 1862, Quintilianus, ein Lehrerleben aus
der romischen Kaiserzeit von Dr. Karl Pilz. Leipzie 1863. Kohlrausch: Erinnerungen
aus meinem Leben. Mathematische Beitriige zum Culturleben der Vilker, von Dr. Mo-
vitz Cantor. Halle 1863. F. A. Wolf, in seinem Verhiltniss zum Schulwesen ete., von
Arnoldt.. 2. Theil 1862, — Ferner die Fortsetzungen von Bunsens Bibelwerk. Stiehl :
Centralblatt fie das gesammte Unterrichtswesen, {'J'rr'.-:t‘t:-:.-::llumhmg. Hesyeh. Lewic. g
Supplementbiinde des Philologus von E. v. Leutsch. Kihn’s Zeitschrift fiir vergleichende
Sprachkunde. Zeitschrift fiir die osterreichischen Gymunasien.  Neues schweizerisches Mu-

seum. Rheinisches Museum fir Philologie. Berichte iiher die Verhandlungen der sich-
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sischen Gesellechaft der Wissenschaften in Lvii)ziﬂ'

o, 11hilg‘:1:;,_-;i.~::-h~hl.-:irn'].-:t:lm Classe. —
Fiwr den philologischen Lese-Verein wurde fiw die Etats-Summe von 20 Thlr. be-
schafft: Zeitschrift fir das Gymnasialwesen. Neue Jahrbicher fi Philologie und Pida-
couik. Philologus v. Ernst von Leutsch. Heerwesen und Kriegsfihrune Caesars, von
Riistow, 2. Auflage 1863.

An Programmen erhielt die Bibliothek durch den Programmentausch von der
Geh. Registratur des Konigl. Unterrichts- Minigteriums in der Sendung vom 12. Juni 1863
die Zahl von 129 auslindischen, von dem Konigl. Provinzial - Sehul - Collegium in 3 Sen-
dungen die Zahl von 229 inlindischen Programmen.

Fiir den mathematisch-physikalischen Apparat wurde ausser geringen noth-
wendigen Reparaturen und ausser den zum sofortigen Verbrauch bestimmten Chemikalien
nichts angeschaflt, um im folgenden Jahre zu einer magneto- electrischen Rotations - Ma-
schine die nothige Summe disponibel zu haben.

Die Schiiler-Bibliothek hatte eine Einnahme von 85 Thlr., und heschaffte {ol-
gende Werke: Dr. Timm: Das Nibelungenlied, nach Darstellung und Sprache ein Ur-
bild deutscher Poesie.  Gudrun, deutsches Heldenlied, fibersetzt von Simrock. Hanser:
Fimf Biicher classischer Prosa. Hartung: Themata zu deutschen Aufgaben. Cholevius:
Dispositionen und Materialien zu deutschen Aufsitzen, Theil 2. Wigner: Rom, Theil
9 und 3. Zimmermann: 1) Aus dem Leben und aus der Sage von Karl d. Gr. b) Aus
dem Leben des Kaisers Rothbart. ¢) Die Adelsverschwirung von 1522. Lange: Ge-
schichten aus dem Herodot. Beckers IErzihlungen aus der alten Welt, 6 Biandchen:
a) Ulysses, b) Achilles, ¢) Kleinere Erzihlungen, d) die Geschichte der Perserkricge,
nach Herodot, von Dr. Ginther, e) die Gieschichte der Messenischen Kriege, nach Pau-
sanias, von Dr. Hertzberg, f) der Feldzug der zehntausend Griechen, nach Xenophon,
von Dr. Hertzberg. Schmidt und Burger: Preussens Geschichte in Wort und Bild.
Kohlrausch deutsche Geschichte. Welter: Lehrbuch der Weltgeschichte. Reiser: Cha-
rakterbilder aus der Preussischen Geschichte, Grosse und Otto: Vaterlindisches Ehren-
buch. Joseph Beck: Geschichte der Teutschen und der vorziiglichsten europiischen Staa-
ten. Haken: Joachim Nettelbeck, Grosse und Otto: Die Befreiung Deutsehlands durch
die Volkerschlacht bei Leipzig. Matthesius: Historien von Dr. Luthers Leben. Kugler:
Geeschichte Friedrichs d. Gr. Werner Hahn: Hans Joachim von Zieten. v. Varchmin :
Wanderung durch die Schlachtfelder der brandenburg - preussischen Truppen. Heinrich
Sehwerdt: Die Ridelsfithrer, Bilder aus dem thiivingischen Bauernkriege. Kletke: Das
Alterthum in seinen Hauptmomenten dargestellt. — Dommerich Lehrbuch der vergleichen-
den Erdkunde; 2. u. 3. Lehrstufe. — Boner: Die Thiere des Waldes. — Stoll: Die Sagen
des classischen Alterthums. Frank : Mythologie der Griechen und Romer. Schwab: Die
schonsten Sagen des Alterthums. Friedemann: Uranus, die mythologischen Erzihlungen

4




20

der Griechen und Romer, — Litbker: Vorhalle zum akademischen Studium. Hiecke: Ge-
sammelte Aufsiitze zm’ deutschen Literatur. Bone: Handbuch fiir den deutschen Unter-
richt in den oberen Klassen. — Horn: Erzihlungen, 10 Bindehen. Hoffmann: Frzih-
lungen, & Bindchen. F. Schmidt: Schiller, ¢in Labensbild fir Jung und Alt. F. Schmidi:
Herder als Knabe und Jiingling, Kiihn: Seydlitz, eine Erzihlung fir die Jugend. —
Wendt: Grundrviss der deutschen Satzbildung.'— Ferner die Fortsetzungen von Diintzers

Erliuterungen zu den deutschen Classikern. — Kriigers griechische Sprachlehve, 2 Theile

und Register. Nigelsbach lat. Stilisti Greschichte Friedrichs d. Gr., ceschrichen von
Franz Kugler, gezeichnet von Adolph Menzel. v. Archenholz: Geschichte des siehen-

jibrigen Krieges. Geube: Natur und Culturleben, 2 Theile. Jueh: Anleitung zur Aus-

rbeitung schriftlicher Aufsitze. Beck: Lehrbuch des deutschen Prosastiles. Philipp
Wackernagel: Edelsteine deutscher Dichtung und Weisheit im XIII. Jahrhundert.

Der historische Leseverein fiir das Gymnasium hatte von 18 Mitgliedern
mit ganzen Beitriigen und von 7 mit partiellen eine Einnahme von 22 Thlr. und beschaffie
nach Deckung eines Schuldrestes foleende Werke: Geschichte dog 19, Jahrhunderts, von
Gervinus, 6. Band, 1863. Die Armee und dic Revolution in Frankreich von 1789 —

L1793, von Blume, 1862, Charakterkopfe aus dem deutschen Befreiungskricoe in 3 Ban-

den (1. v. York. 2. Freiherr v. Stein. 3. Konigin Louige von Preussen) 1863,

(. Geschenke, Legate und Stiftungen.

Der Gymnasialantheil an den Zinsen des Hofrath- Lutterot h’schen Legates fir
den Lehrer der Rechenkunst und Geometrie in der Summe von 25 Thlr. empfing im Jahre
1365 wieder der Oberlehrer Fahland.

Die Legate und Stiftungen fur die Schiiler des Gymnasiums wurden an den
testgesetzten Terminen stiftungsgemiiss unter bedinftige und wiirdice Schitler vertheilt.
nimlich am Schulfeste die Lutteroth’schen Legate (27 Thlr.) unter 7, das Urbach’sche
Legat (3 Thlr. 10 Sgr.) unter 2, das Dr. Jost Witzenhausen’sche Stipendium (13 Thiv.
— Ser. 9 Pf) unter 3; zu Weihnachten die v. Hanstein’sche Tuch- und Biicherspende
im Werthe von 7 Thlr. 6 ogr. 3 Pf. unter 3, die Schuh- und Stephan - Helmsdorif-

Griesbach'schen Legate im Betrage von 24 Thly, 10 Sgr. 3 Pf. unter 22 Schiiler vertheilt.

Zu Pramienbtichern im Oster- Examen 1863 wurden fr die dazu ausoesetzte
Summe von 20 Thlr. folrende 14 Werke beschafft und an diejenigen Schiler aus jeder

Classe vertheilt, oiber deren sittlicho Auffithrung, Fleiss und Fortschritte die Examern-

L0y

CUensur am giinstigsten lautete, Demzufolge erhielt: a) 1 Primaner: Thukydides, fir
den Schulgebrauch erklivt von Bohm. b) 1 Secundaner: Kriigers griechische Sprach-

lechre in 2 Biinden. ¢) 2 Tertianor: Stolls Sagen des classischen Alterthums 1. 1w, 2.
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Band. d) 4 Quartaner: Spiess Weltgeschichte in Biographien fiir mittlere Classen,

Kohlrausch Abriss der deutschen Geschichte. Wi

ner’s Rom, 1w 2. Band, e) 3 Quin-

taner: Orbis antiquus, von Menke. Wigner's Hellas, 1. u. 2. Band. 1) 3 bextanen:
Spiess Weltzeschichte in Biographien fiir untere Classen. Buch merkwiirdiger Kinder.
Buch berithmter Kinder.

Die neue Ge halts-Regulivung ist folgende: 1) Director 1100 Thir (einschliess-

aus Koniol. Regierungs - Hauptkasse zu Er-

lich der 150 Thilr, personlicher Gehaltszulage
furt). 2) Professor Dr. A meis 850 Thir. 3) Oberlehrer Fahland 677 Thir. und 25
Thlr. Lutteroth’sches Liegat, sowie 100 Thlr. als Tuornlehrer. 4) Oberlehrer Dr. Vitz
700 Thle. H) Subconrector Recke 567 Thlr. 6) Dr. Dilling 567 Thle. T) Dr. Hundi

617 Thle. 8) Dr. Schippang 517 Thir. ) Dr. Voretzsch 435 Thir.

V. Ueber die Schul-Priifungen.

Zu Michaelis 1863 wurden nur schriftliche Examen- Avbeiten in allen Classen

antor Aufsicht der betreffenden Lehver gefertigt und nach dem Ergebnisse derselben in

Verbindung mit den Notirungen ‘aus dem ganzen Halbjahr die Censur-THaupt - Nummer
und die Rangordnung bestimmt. Die mit Gesang und Gebet begonnene und beschlossene
Sehulfeierlichiceit der Censurvertheilung, Versetzung und Rangordnung fand Mittwoch
3. September statt.

An dem fiur die Oster-Priifung festgesetzten Termine, niamlich am Montage nach
Judiea, wurde sie auch diessmal (am 14, Miurz 1564) eehalten, wiewohl dann die Schule
roch bis zam 22, Marz fortdauerte, um erst der bestehenden Qrdoung gemiss am 22,
Mirz den Geburtstag SR. MA.J FSTAT DES KONIGS durch einen offentlichen Rede-
Actus zu feiern und davauf am 23. Mirz herkommlicher Weise in Gegenwart des Sehul-
Curatoriums das Schuljahr mit der Censur-Vertheilung, der Pramien-Vertheilung, der
Versetzung, der Rang-Ordnung und der feierlichen Entlassung der Abiturienten zu
schliessen.

Die Anordnung dieser Oster-Prifung am 14, Mirz d. J. war folgende:

Vormittag von 8 — 12 Uhr:

Tertin, Re Dr Vitz. — Lateinischer Prosaiker: D Vitz. — HRealab
theilung,  Englisch: Dr. Hundt.

Seoundn.  Griechischer Dichter: Professor Dr. Ameig. — Mathematik: Ober-

lehrer Fahland.




Prima. (Geschichte: Professor Dr. Ameis. — Franzisisch: Dr. Hundit, —
Hebriisech: Divector Dr. Haun.
Gesang:  Musikdirector Sehreiber,

Nachmittag von 2 — 5 Uhr:

Quarta. Religion: Subconr. Recke. Gricchisch: Subconr. Recke.

Quinta. Lateinisch: Dr. Schippang., — Rechnen:  Subeonvector Dr. Dilli ng.

Sexta. Lateinisch: Dr. Voretzsch. — Rechnen: Subconrector Dr. Dilli ng.
Gesang :  Musikdivector Schreiber.

Das neue Schuljahr beginnt Donnerstag den 7. April Vormittag 9 Uhr mit

der feierlichen Kinfithrung der neu aufeenommenen Schiiler, nachdem am Tace vorher

=

die Haupt - Priifung derselben vor dem canzen Lehrer- Collegio stattgefunden hat.

NACHTRAG

iiber die dem unterzeichneten Verfasser dieses Jahres-Berichts bereitetfe

Feier des 25jdhrigen Divector - Jubiliums am 23 April 1863,

Nachdem ich der mir vom Amte auferlegten Pflicht der Berichterstattung iiber das
\ctil:w—n ne Schuljahr im Vorstehenden Geniige geleistet habe, elaube ich unbedenklicher
wenigstens an dieser Stelle noch dankbare T Erwihnung thun zu diirfen der mir bald nach
Beginn dieses Schuljahres so schon bereiteten 2bjihrigen Directorats-Jubelfeier,
da diese in zwicfacher Hinsicht eine Stelle in den Annalen der Schule verdient. Denn

Zeugniss dankbarer Anerkennung der Wohlthat einer hohern Bildungsstitte fir die
Jugend von denen, die, zu den verschiedensten Aemtern und Berufsarten gelangt, oern
noch zu erkennen gaben, dass sie ausser ihrem von Gottes Giite gesegneten eigenen
Streben etwas auch der grundlegenden Schulbildung zu verdanken zu haben glauben,
steht die schone That als eine der Schulanstalt theuerwerthe und hocherfrenliche Erfah-
rung da. Und insofern sie meinem offentlichen Amte der Leitung des Gymnasiums galt,
muss es mir Pflicht sein, fiir diese dem Amte erwiesene chrenvolle Anerkennung auch
amtlich an dieser Stelle zu danken. Insofern aber mir als dem, der dieses Amt beklej-
det, diese Ehre doch zugleich personlich zu Theil ward, kann dieser mein Dank nicht

sowohl den Ehrenerweisungen gelten, als vielmehr hauptsachlich der Licbe und dem
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Wohlwollen, der Nachsicht und der Befriedigung mit dem guten Willen, mit der Treue
und Gewissenhaftiokeit, die ich mir stets zur unverbriichlichen Aufgabe gemacht habe.
[ch wiirde jedoch die mir hier gezogenen Girenzen weit tiberschreiten, wenn ich Raum
seben wollte dem Drange meines Innern, um auch ausser dem mir oifentlich bewiesenen
Wohlwollen noch der vielen Liebe zu sedenken, die mir von nah und fern von frithern
Sehiilern, von theuern Verwandien, getreuen Nachbarn und lichen Freunden, von Eltern
und von Verwandten jetzicer und fritherer Schiiler in herzlicher Rede oder freundlicher
Zuschrift und in erfreuenden und sinnigen Gaben sich mir kund gegeben hat.

Darum lusse ich statt einer Berichterstattung von mir selbst fiber den meinem Amite
und mir bereitoten hohen Jubel-Festtag lieber die von der Hand eines theuern Freundes
oleich zwei Tage nach demselben in das damals noch hiesige Kreisblatt gegebene ge-
dranate Schilderung der Hauptmomente der Jubclfeier als hierher gehorigen Bericht iiber
dieses aussercewdhnliche Iest des verflossenen Schuljahres folgen und fiige demselben den
von mir daselbst angeschlossenen allgemeinen Dank hier ebenfalls an, weil er noch eben
o warm in meinem Herzen lebt und nicht hur so lange in ihm leben wird, als es hie-
nieden noch schlagt, sondern den ich auch als eins der unverlierbaren Giiter meines
Seclbsts mit in jene Welt hiniiber zu nehmen hotle.

Abdruck aus dem hiesigen Kreisblatte vom 25, April 1863

,Es ist eine nicht leichte Aufgabe, iiber den Verlauf eines Festez Bericht zu er-
statten, das nach jeder Seite hin der ergreifendsten Kindriicke so viele in uns zuriickliess.
Dem die Feier galt, — Jung und Alt in Mithlhausens Mauern hat ihn in das Herz
seschlossen, seitdem vor nunmehr 25 Jahren er die Leitung unseres altehrwitrdizen Gym-

nasii iibernahm, und eben diess gab sich denn auch am vorcestrigen Fest- und Ehren-

tage des Jubelgreises auf die unzweidentigste Weise zu erkennen.

Schon mit dem grauenden Morgen fand auf Veranstaltune  der hohen Patronats-
behirde des Gymnasii das Stadtmusikcorps in der festlich geschmiickten Wohnung des
Herrn Jubilars sich ein, durch Choral- und Arienklinge den Anbruch des festlichen
Tages zu begriissen, und im engsten Kreise der Familie wurde sodann in andachtsvoller
Weihe durch Lied und Wort* vor Allem DEM die Ehre gegeben, der nach Seiner all-
waltenden Giite das schone Fest bereitet.

* Fin naher Verwandter und einer meiner altesten und treuesten Freunde, Herr Pastor Dr. Hen-
nick e in Bleddin bei Wartenburg an der Elbe, hatte in seinem noch hihern Greisenalter von 4
Jahren, als dem meinigen, die Anstrengungen der weiten Reise nicht gescheut und mit meinem
Sohne Otto, Pastor in Wetzendorf bei Nebra an der Unstriut. in dem Familien -Kreise yvon Yer-
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Wie billig, hatte hierauf unter den gliickwiinschend dem Gefeierten sich Nahenden
das Lehrer- Collegium des Gymnasii den Vortritt. Dasselbe fand sich um 8 Uhy in Be-
aleitung des Gesangchors der Schule. von welchem mehre Gresiinge  trefflich auscefithrt
wurden, bei dem Herrn Jubilar ein, und liess ihm durch Herrn Prorector Professor
Dr. Ameis ausser einem in griechischen Distichen verfassten Gratulationsgedichte auch
eine Prachtausgabe von Goethe’s Werken tiberreichen: das erste der werthvollen und sinni=
gen (reschenke, welche von nun an durch die einander ununterbrochen folgenden Gratu-
lations-Deputationen in die Hiinde des allverchrten Helden des Festes niedergelegt wurden.

So von den derzeitigen Schiilern des Gymnasii eine Prachtausgabe des Albums der

Dresdner Bildergallerie; von den Rectoren  der Communalschulen und dem Lehrer-Collegio

der Knaben-Biirgerschule eine Bibel, ein Crucifix und das lebens rrosse Drusthild Ph.
Melanchthons; von Repriisentanten chemaliger Gymnasiasten ein Album, die zahlreichen
Photographien fritherer Schiiler des Jubilars enthaltend, und von einer Deputation des
Magistrats und der Stadtverordneten - Versammlung éine kostbare Stutz-Uhr; der vielen
Gaben, Gratulationsschreiben ete. nicht zu gedenken, die, von nah und fern gesendet,
gleichfalls in die festlichen Riaume ihren Einzug hielten. In allen Zungen , hebriisch, *
griechisch, lateinisch und deutsch, waren Gedichte verfasst und ithergeben, und unter den
Gliickwunschschreiben von auswiirts, voran eine durch Herrn Superintendenten Dr, Scholl-
meyer iiberreichte Zuschrift des Konigl,* Provinzial- Schuleollegii zu Magdeburg, erwiih-
nen wir insbesondere die von Pforta. der alma mater des Jubilars: forner des Domgym-

nasii zu Merseburg, an welchem der Jubilar i. J. 1819 seine amtliche Laufbahn begon-

nen, und verschiedener Schwester- Anstalten der Provinz. Von dem benachbarten Hei-
ligenstadt hatten der Dirigent des dortigen Gymnasii und eéiner der Herren Lohrer per-
sonlich als Glickwiinschende sich eingefunden,

kommen, und gegen 2 Uhr wurden der Jubilar, ein

Do war der Nachmittag herang:

Bruder, die Sohne und Schwiegersthne zu einem Diner abgeholt, das, wohl von andert-

wandten und Freunden eine feierliche Morgenandacht veranstaltet, in welcher sie echebende Worte

frommer Erbanung iiber unsere Lebenswepe zu uns sprachen und Aller Herzen zun Gott erhoben.

¥ Dicses hebriische Gedichi 5 einzig in seiner Art verdanke ich dem Handelsherrn Herrn

Dayid Mankiewitz, dessen Sthne mit zu denjenigen meiner ersten Schiiler gelitiren, die Haupt-
ordner des Festes waren. Dieser ehrwiirdige hochbejahrte Greis dichtet Jetzt noch, wie friiher
oft, mit gleich frischer Geisteskraft gern in althebriiischer Sprache, und schildert hier die Be-
deutung des Jubelfestes und Person und Amt des Jubilars eben so klar, wie schin, und lept
seine herzlichen und zartsinnigen Gliickwiinsche in der Andachisgluth und bildlichen Ausdrucks-
weise des Orients dar, und diess Alles in bewundernswerther kiinstlerischer Form. indem auch

i dem metrischen und sogar gereimten Strophenbauw der Parallelismus dooh streng bewahrt ist.



halbhundert Festtheilnehmern besucht, im schon ceschmiickten Saale des Rathskellers
\'t'l':!1lr~'1:|l|i'1 worden war.

Ein Gebet des Herrn Huln'ri11l+-n=1t~nrc-1| De. Schollmeyer, so wie ein Toast auf
Se. Maj. den Konig, von Nimlichem auseebracht, ertffneten das festliche Mahl, das in
heiterster Stimmune, gewiirzt durch Trinkspritche der verschicdensten Art, dem Jubilar,
dessen Familie, dem (l\'mn-v-m. den Behorden der Stadt, dem demniichsticen Jubilar
des Gymnasii, Herrn L'\Iih::mnftfsl Recke, geltend, gegen 5 Uhr sein Ende erreichte.
Die fiir diesen” Bericht gebotene Kiirze verstattet uns leider nicht, auf Einzelnheiten ein-
Zuoe Iu ‘n, nur ?‘"l.'i 1. \ nuc'il 11“" tlllH]! ”I AT ! 1L|1L.-.Hu1 ”1. .\ml 13 1‘1'1':1[_'_;'1L- L.-'\'}_BI'I'I'I‘i"]lH'Il_Q:
eciner das derzeitice Gymnasial-Lehre v~ Collegium darstellenden Photographie an den Herrn
Jubilar. sowie die Verlesung zahlreicher itber Tisch eingerangener Telegramme erwihnt.
Dank dem Fest-Comité, das so grosse Verdienste inshesondere um diesen Theil der
schonen Feier, das Festmahl, sich erworben!

Abends 7 Uhr fand sich vor der Wohnung des Herrn Jubilars auch die hiesig

Iiedertafel ein und schloss durch den gelungenen Vortrae mehrerer Gesinge di¢ Festfeier
auf das Wirdigste ab.

ster Wunsch, unter des Hachsten Schutz und

Mige dem-Jubilar, das ist unser inmi¢
Gnade noch ein vecht langes gedeihliches Wirken beschieden sein!®

Knauth, Rector der Volksschule.

Dank.

Durch wie viel Liche und Wohlwollen in den engsten und weitesten Kreisen der
sestrige Tag, weil er vor 25 Jahven der Tag meiner feierlichen Einfithrung in das Di-
rectorat war, mir zu einem Ehrentag und Jubelfest gemacht worden ist, diess zu schil-
dern. muss ich bitten, mir zu erlassen, da ich nicht wisste, wo ich anfangen und enden
sollte. Nur mochte ich meinen tiefinnigsten Dank liecher gleich heute warm und frisch
.I”“-‘-*i)lli“'i“, weil 4ch auch fine ihn spiter doch kein anderes Beékenntniss haben wiirde,
als HErr! ich bin zu geringe aller Barmherzigkeit und Treue, die du an mir gethan
hast!® und die Bitte, wmir die so ndthige Nachsicht und das erhebende Vertrauen ferner-
hin ofitiost erhalten zu wollen, wogegen ich unter (1Ottes Beistand mich bestreben werde,
ul:&s. was bisher noch so oft in Schwachheit blieb, mehr und mehr zu moglichster Kraf
und Erfiillong zu fithren.

Mihlhausen, den 24. April 1863.

Dr. Haun, Director des Gymnasiums.
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Uormittag 1 by,

Chor aus dem Oratorium .derp Messias", von Hindel,

1) Gebet fir den KONIG, deutsche Ode von dem Primaner Adolph Demme von

hier. — Otto Schaffer, Sextaner: Ermunterung zum Lobe Gottes, — Otto

Hiibner, Sextaner: Lobgesang an Gott.
.j]

2) Lateinische Rede: wCur guatuor il lectopes Brandenburgic eq gente Hohenzollarn

cognominilius Aehillis, Cieoronds. Nestoris, Heetoris rsignits st von dem Prim aner

Karl Muthreich von hier, — Karl Ratz, Quartaner: Fes Membres et U Kstomaoe,

Halile par La Fontaine,

3) Deutsche Rede: ,,Ueberblick der kriegerischen Ereignisse des Jahres 1814 Vo

dem Primaner Theodor v. H agen aus Dédrna. — Theodor Kegel, Secundaner:
Homeri Thad. XV, 650—703, Schlachtruf und Schlachtbeginn, im griechischen

Grundtext und in metrischer [_fq_'!am'r_&u-[xlmg. — Wilhelm Sommer, Quintaner :

Dags Soldatenspiel der Knaben und der schreckliche Minnerernst des K]'il-;'q-ﬂ.

4) Franzosische Rede ,.Jeunesse de Fyédéric le Grand* von dem Primaner Albert

Thierfelder von hier, — Otto Walter, Tertianer: Schwertlied von Theodor

Korner, und dessen Uebersetzung ins Englische von Lord Gower: Song of the

Sword.
oBorussia, mein Vaterla nd”, componirt von Gustay Schreiber.
MUHLHAUSEN, den 21. Mirs 1864,

Der Director des Gymnasiums
Dr. Haun.
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metrischen Uebersetzung einiger Fabeln des Phadrus,

in mdglichst engem Anschluss an das Original,

nebst historischen und sprachlichen Anmerkungen
von

FRIEFEDRICEH RECEKE,

Subconrector.

st
—————se{Eje—

PROLOG oder VORWORT.

Dem Fabelstoffe, den Aesop lingst sinnend fand,
Gab ich die glatte Form von Jamben-Trimetern.
=
Des Biwchleins Gab’ ist doppelt, weil es lachen macht,
Pl
Und weil es Klugen gute Lebensregeln giebt.
= o o o
5. Wenn aber Jemand etwa wollte tadeln d’ran,
Dass-hier gar Baume reden, nicht nur wild Gethier,

Der merke sich, wir treiben mit den Fabeln Scherz.




I Der Wolf und das Lamm.

Zu selbem Bache waren Wolf und Lamm gerannt,
Vom Durst getrichen; obenan nun stand der Wolf,
Das Lamm viel weiter unten. Da von arcer Gier
Gereizet brachte Grund zum Zank der Riuber an.

5 Warnm,* so sagt’ er, .hast du mir denn triih gemacht
Das Wasser, wo ich trinke?*  Limmechen gprach voll Furcht:
» Wie kann ich denn nur thun, wess du mich zeihst, o Wolf?
Von dir linft ja das Wasser klar zu meiner Trinlk’l*
Doch jener, abgewiesen durch der Wahrheit Macht :

I

»Heut’ vor sechs Monden. sprach er, hast do mich geschimpft!®
Das Lamm enteeonet’: ,Tch? da lebt ich ja noch nicht!*
«Dein Vater, wahrlich 1 sprach er,  hat mich denn geschimpft!*
Und dabei packt er’s und zerfleischt es ungerecht.
Diess Fahelchen ist abaefasst fiiy Jedermann,
Der unter nicht’gen Grimden Unsehuld unterdriiclkt.
2. Die um einen Kinig bittenden Frosche,
Als noch Athen in Blithe stand durch gleiches Recht,
Da packte Freiheitsschwindel alle Stirger schnell,
Und Frechheit warf den guten alten Ziigel ab.
Als nun Parteien sich zusammenrotteten,
2 Bemichtigt sich der Burg als Herr Pisistratus.
Da tiber traur've Knechtschaft nun sich hiarmt’ Athen,
Nicht weil der eransam war; nein! weil jedwede Last
Fir Ungewohnte schwer ist; — und schon biiter klagt,
Erzihlt’ Aesop ihm dann ein solches Fiibelchen :
10 Die Frische, die sich frei in Stimpfen tummelten,
Ersuchten Zeus mit lautem Schrei’n um einen Herrn,
Der ziigellose Sitten ilinen hindiote.
Der Gotter Vater lachte und gab ihmen gleich
Ein kleines Klotzchen , das, sofort herabgestiirzt,

15 Das schiichterne Gesehlecht erschreckte durch den Schlag.

Als es nun lMing’re ‘Zeit im Schlamme lag versteckt,
Hebt einer just den Kopf still aus dem Teich empor,
Sicht sich den Herrn recht an und ruft dann all’ heraus.

-




Die schwimmen ohne Angst nun um die Wett’ herbei,
90 Und auf dem Klotze sitzt auch bald die freche Schaar.

Als sie dann alle Schmach ihm hatten angethan,

So sandten sic zum Zeus um einen andern Herrn,

Weil der ja unniitz wiire, der gegeben war.

D’tauf gchickt’ er cine Schlange, die mit scharfem Zahn
95 Zu fassen anfing die und die. Vergebens flichn

Den Tod die Schwachen. Furcht erstickt die Stimme selbst.

Verstohlen also sandten Hermes sie zum Zeus,
Zu helfen den Bedvingten. Doch nun sprach der Gott:
_Weil ihr nicht habt ertragen wollen cuer Gliick,

30

Ertraget dieses Ungliick, dass nicht grossres kommt!

3. Die stolze Krithe und der Pfau.

Dass nicht geliiste gross zu thun mit fremdem Gut,
Und Jeder licher lebe seinem Stand gemiiss,
So hat Aesop uns dieses Beispiel aufeestellt.

Von eitlem Stolze aufgebliht hob eine Kril'

Dic Federn, die dem Pfau entfallen waren, anf,

=

Und schmiickte sich. Dann mischte sie, die Thrigen
Verachtend, sich der schinen P{auenheerde bei.
Die ziechn dem unverschiimten Thier die Federn aus
Und beissen’s fort. Die Krihe, iitbel zugedeckt,

1(

Hebt an gar traurig heimzugehn zum eignen Volk.
Doch, auch von dem vertricben, litt sie schwere Schmach.
Drauf sagte cine derer, die sie sonst verschmiiht ;

,Wenn du mit unserm Range hiibsch zufricden warst,
Und dulden wolltest, was uns die Natur verliehn,

15 Du hittest jene Schande sicher nicht erlebt,

Und fithltest diesen Schlag dann auch im Ungliick nicht.

So tragt das Unglick.® — ,Thr auch, Biwger,* sagt’ er dann,

4. Der Hund, welcher Fleisch durch den Kluss trigt.

Mit Recht verliert das Eig'me, wer nach Fremdem strebt.

Indem ein Hund mit Fleische durch ein Fliisschen schwamm,

Gewahrt” im Wasserspiegel er sein Ebenbild,
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Und weil er meint’, ein And’rer sei’s, der Beute triig,
Wollt' er sie rauben. Doch die Habsucht ward getiuscht;
Er liess die Speise fahren, die im Maul er trug,

Und konnte nicht erreichen die, wonach er griff.

Die Kuh und die Ziege, das Sehaf und der Liwe.

Niemals ist treu ein Bimdniss mit dem Michtigen.
s zengt fiir meinen Ausspruch dieses Fibelchen.

Es waren Kuh und Zieg’ und Schaf, das Unrecht trigt,
Im Bunde mit dem Lowen in dem Jagdrevier.
Als sie gefangen einen Hirsch von micht’'gem Bau,
Zerlegt man ihn in Theile; dann sprach so der Leu:
»Ich nehme mir den ersten, weil ich heisse Leu;
Den-zweiten gebt ihr mir wohl, weil ich tapfer bin,
Dann fallt mir, weil ich mehr vermag, der dritte zu;
Und sehlimm geht’s dem, der mir den vierten nur berithet.*
So nahm den ganzen Raub der Unverschimt’ allein.

6. Die Frosche und der Sonnengott.

Des dieb’schen Nachbars feierliche Hochzeit sah
Acsop, und hub gleich also zu erzihlen an:

Als einst der Sonnengott sich nehmen wollt’ ein Weib,
Da schrien die Frosche gellend zu den Sternen auf.
Vom Jammertone tief bewegt erforscht nun Zeus
Den Grund der Klage. Und ein Sumpfbewohner spricht:
wJetzt trocknet er allein schon alle Seeen aus
Und zwingt uns Arme, zu vergehn auf trock’nem Sitz;
Was wird erst werden, wenn derselbe Kinder zeugt?<

7. Der Fuchs zur Schauspielmaske.

Ein Fuchs. der eine Schauspielmaske liegen sah,
Sprach gleich: ,, Welch’ schiner Kopf und hat doch kein Gehirn [

Das ist gesagt fiir Jene, denen Ehr’ und Ruhm
Das Gliick verliechn, doch klaren Sinn entzogen hat.




8. Der Wolf und der Kranich.

Wer von Verruchten fiir Verdienst erwartet Lohn,
Fehlt doppelt; erstens, weil er Schlechte unterstiitzt,
Dann, weil er nicht mehr ungestraft wegkommen kann.
Als ein verschlucktes Bein im Schlund des Wolfes hing,
Begann, besiegt von grossem Schmerz, er Einzelne
Durch Lohn zu locken, ihm dies Uebel auszuziehn.
Zuletzt licss sich ein Kranich fangen durch den Eid,
Vertraute dessen Kehle seinen langen IHals,
Und fithrte die gewagte Kur am Wolfe aus.
Als er begehrte nun den ausbedung’nen Lohn,
So hiess es: ,,Du:bist undankbar, da du den Kopf '
Ganz heil aus meinem Rachen zogst und Liohn noch willst.*

9. Der Sperling und der Hase.

Sich selbst nicht hiiten und doch geben Andern Rath,
Wie thoricht diess, lisst sich aus den paar Versen schn.
Den Hasen, der, bedriickt vom Adler, bitter weint’

Und klagte, schalt ein Spatz und sprach: ,,Wo ist denn nun
5. Die allbekannte Schnelle? Was verzog dein Fuss?“
Indem er spricht, packt unversehn’s ein Habicht ihn
Und todtet den in eitler Klage Schreienden.
Der Hase rief halbtodt: ,,Sich doch, ein Trost im Tod!
Du, der du eben sorglos noch mein Leid verhdhnt,
10. Beweinest nun in gleicher Klage dein Geschick.™

10. Der Wolf und der Fuchs vor dem Affen als
ihrem Richter.

Ist Einer einmal erst durch Lug und Trug bekannt,
So glaubt man ihm, auch wenn er Wahrheit spricht, nicht mehr.
Die kurze Fabel des Aesop bezeuget diess.
Der Wolf warf einst dem Fuchse schweren Diebstahl vor,
5. Doch der erklirt, ihn trife hier gar keine Schuld.
Drauf setzte sich der Aff als Richter zwischen sie.
Und als nun beide ihre Sache vorgebracht,
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So fillte, heisst’s, der Affo diezen I{i{thr.u'_'rspruch:
Du hast wohl nicht verloren, Wolf, was du verlangst ;
Und du, o Fuchs, stahlst sicher, was du gut verneinst.

1L Der Esel und der Liwe auf der Jagd,

Wer kein Verdienst hat und sein Lob mit Worten preist,
Der tiuschet Fremde, wird Bekannten zum (Grespott’.
I

Als mit dem Esel Jagen wollte einst der Len,
Verdeckt er diesen mit Grestriiuch, und rieth zugleich,
Mit ungewohntem Laut zu schrecken ithm das Wild.
Wenn es dann flohe, wird’ or's fangen. Da erhebt
Der Langohr plotzlich sein Geschrei aus Leibeskraft,
Und seheucht das Wild ihm dureh das neue Wunder auf,
Indem diess nun voll Angst hekannte Giinge sucht,
Da bricht’s zusammen von des Liowen HL:}J1'{-|']{:.-:ls.a‘prl,lng.
Der Leu, des Mordens nitide, ruft den Esel vor

: -

Und heisst ihn schweigen, Jetzo fragte Jener stolz:

»Was meinst du zu dem Dienste meiner Stimme nun? ¢

s Vortrefflich,« sprach der, ,,s0 dass, hitt® ich nicht gekannt L
Dein’ Abkunft, deinen Muth, ich gleichfalls wir’ entflohn.*

12, Der Hirsch an der Quelle.
Dass das, was man verachtet’, oft weit niitzlicher
Sich zeigt, als was man lobte, giebt dicss Gleichniss kund:
Ein Hirch blieb nach dem Trinken an der Quelle stehn
Und schant im klaren Wasser bald sein Ebenbild.
Als dort er staunend lobt sein zackizes Geweih,
Und seiner Schenkel allzngrosse Diune schilt;
Da ward er plotzlich aulgeschreckt vom Jagdgeschrei,
Und fing nun an zu flichn dureh’s Feld, und leichten Dprungs
Hohnt' er die Hunde. Wald nahm dann den Fliichtling auf.
Doch hier verstrickt sich sein Geweih und hile ihn fest,
Und nun zerfleischt ihn bald der Hunde wiith'ger Biss.
Jetzt stiess er, heisst es, sterbend diesen Seufzer aus:
»leh Ungliicksel’ger, der ich Jetzt orst deutlich seh’,
Wie niitzlich mir doch war, was ich so tadelte,

Und wie viel Jammer das mir brachte, was ich pries!*
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13. Der Fuchs und der Rabe.

Wer gern durch hinterlistig Wort sich loben ldsst,
Der biisst’'s mit Schande und bereut es dann zu spit.

Als von dem Fenster sich der Rabe Kiise stahl
Und fressen wollte, sitzend auf dem hohen Baum,
Da sah der Fuchg ihn, und hub so zu sprechen an:
O wie g0 herrlich, Ral’, ist deiner Federn Glanz!
Wie grogs ist deines Korpers und Gesichtes Zier!
Dir kiime, hitt’st du Stimme, gar kein Vogel gleich.”
Doch als der Dumme seine Stimme zeigen will,
Da glitt der Kis’ ihm aus dem Schnabel, und sofort
Errafite. ihn der schlaue Fuchs mit gier'cem Zahn.
Nun erst seufzt’ als geprellter Thor der Rabe auf.

Es zeigt sich hierin, wie viel das Genie vermag;
Durch Tichtigkeit und Weisheit gilt es immer mehr.

14, Ein Arzt aus einem Schuster.

Ein schlechter, ganz herabgekommner Schuster fing
An unbekanntem Orte zu quacksalbern an,
Verkaufte unter falschem Namen Gegengift,
Und brachte sich dureh seine Flunkerein in Ruf.
Da just an schwerer Krankheit hart darnieder lag
Der Birgermeister, so verlangte der ein Glas
Zu seiner Probe; that dann so, als mischte er
Zum Gegengifte and’res Gift, — doch Wasser war's —
Und hiess es ihn selbst leeren; ja bot ihm noch Liohn.
Aus Todesangst gesteht nun jener auch gleich ein,
Dass nicht durch Einsicht in die Kunst des Heilens e,
Wohl aber durch des Pobels Stumpfsion gei in Ruf.
Das Haupt der Stadt lud nun die Biirger vor und sprach:
Wie oross muss eure Dummbheit sein, bedenkt es selbst,
Da eure Kopf' ihr unbedenklich dem vertraut,
Dem Keiner seine Fiisse hinhielt zum Beschub’n.

Dies passt nach meiner Meinung ganz genau auf die,
Aus deren Einfalt Unwerschiimte Vortheil zieh’n.




15. Der Esel zu seinem greisen Hirten.

Beim Wechsel in der Herrschaft tauschen &fter nichts
Als bloss den Namen ihres Herrn die Armen ein.
Dass dieses wahr ist, zeigt die kleine Fabel hier:

Sein Eselchen pflegt’ auf der Wies' ein feiger Greis.
Derselbe, plotzlich durch der Feinde Ruf erschreckt,

1

—

Gebot dem Thier zu flieh’n vor der Gefangenschaft.

Doch jener Trige fragt: Wird mir der Nieger wohl

Zwei Tragesiittel auferlecen? Glaubst du das?

Der Greis sprach: Nein! ,Was liegt mir also d’ran, sagt’ er,

10 Wess Sclav ich bin, wenn ich mehr Last nicht tragen muss.*

16, Das Schaf, der Hirsch und der Wolf

Wenn ein Betrigger Schurken sich zu Biirgen ruft,
Will fordern nicht die Sach’ er, sondern Schaden thun.
Um ecinen Scheffel Waizen bat der Hirsch das Schaf;
Der Wolf war Birge. Aber jenes, ahnend List, :
Spricht: ,,Rauben und dann fortzugehn ist Wolfes Art;
Du schwindest aus den Augen meist in schnellem Lauf.
Wo soll ich Euch denn suchen, wenn der Zahltag kommt 7%

-

17, Das Schaf, der Hund und der Wolf

Gewdhnlich biissen Liigner fir die Usbelthat.
Als von dem Schaf ein frecher Hund ein Brot verlangt,

Das ihm  gelichn zu haben er behauptete,
So sprach der Wolf, als Zieuge vorgeladen, dass

o Nicht eins er schulde, sondern zehn, und schwur dazu.
Das Schaf ward auf das falsche Zeugniss hin verdammt,
Und gab, was es nicht schuldig war. Nach kurzer Zeit
Sah unser Schaf den Wolf, wie in der Grub’ er lag.

»Diess, sprach es, ,,ist der Gotter Lohn fiir den Betrug!*

(Die 18. Fabel cignet sich ihres Inhaltes wegen nicht fiie die Jugend, und bleibi darum hier
fiiglich weg.)
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19. Die gebiiren wollende Hiindin,

Die Schmeichelein des Argen gind voll Hinterlist.
Dass wir sie meiden, rathen diese Verse an.

Als eine tricht’'ze Hiindin eine and’rés bat,
Dass sie die Jungen werfen diieft’ in ihrem Stall,
Erlangte sie diess leicht. Da jene dann den Ort
Zuriickverlangte, flehte sie um neue Frist,
Bis sie die Jungen stirker konnte nach sich ziehn.
Nachdem auch die verstrichen, fordert kriftiger
Thr Lager jene. ,Wenn du mir und meiner Schaar

Gewachsen bist, sprach diese, werd’ ich gehn vom Platz.

20. Die hungerigen Hunde.

Ein thorichter Entschluss fithet nicht nur nicht zum Ziel,
Nein ins Verderben auch fithrt er die Sterblichen.

Die Hunde sahen cine Haut im Fluss versenkt.
Um sie zum Frasse leichter sich herauszuziehn,
So leckten sie das Wasser auf; doch borsten sie

Und gingen unter, eh’ sie noch ihr Ziel erreicht.

Der greise Liwe, der Eber. der Stier und der Esel

Wer nur scin altes Ansehn erst verloren hat,
[st Feigen selbst ein Spott in schwerem Unglitcksfall.
Als durch die Jahre abgeschwiicht und ohne Krali
Der Lowe dalag in dem letzten Athemzug,
Da kam ein BEber auf ihn zo mit grimmem Zahn
Und wicht® ein altes Unrecht noch mit einem Hieh.
Iin Stier durckbohrte bald feindselig mit dem Horn
Den Leib des Feindes. Wie der Esel sah das Wild
Straflos verletzen, schlug er ihm die Stirn entzwel.
Da sagte jener stexbend: ,Bitter schmerzte mich
Der Tapfern Unbill. Doch dich, Scheusal der Natur,

Ertragen miissen, das giebt zweimal mir den Tod.*
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Historische und sprachliche Anmerkungen.

PROLOG.

V. 1. Aesopus (Aiswmeg), der erste griechische Fabeldichter, dessen Leben durch
mancherlei Sagen von den fiir ihn begeisterten Alien ausgeschmiickt worden ist, ward
zu Amorion in Grossphrygien gegen 600 vor Christus als Selave geboren s er ist mithin
ein Zeitgenosse Solons und der siechen Weisen Griechenlands. Da er sich schon friih-
zeitig durch feinen Witz und scharfen Verstand auszeichnete, so kaufte ihn auf dem
Sclavenmarkte zu Ephesus der Athener Demarchus, liess ihn aber bald wieder an den
samischen Philosophen Xanthus ab. Auf Samos blieb Aesopus lingere Zeit und zog,
obgleich nur Sclave, die Auwfmerksamkeit der Samier durch seine weisen Reden und
klugen Rathschlige in hohem Grade auf sich. Aesop’s dritter Herr war der Philosoph
Jadmon, welcher aber grossmiithiger an ihm handelte, als die beiden ersten, indem er
seinem so #usserst gescheiten und dabei auch sehr edel gesinnten Selaven die Freiheit
schenkte. Nun machte Aesopus weite Reisen, kam bald auch nach Sardes, fand andem
Hofe des Croesus eine freundliche Aufnahme, und dichtete hior unter steigender Gunat
dieses edlen Lyderkonigs gar manche seiner allgemein bewunderten Fabeln. Endlich
schickte ihn Croesus nach Delphi, wohl um die weisen Spritche dieses Orakels durch
Aesop’s vermeintlich grossere Weisheit verdunkeln zu lassen: abor da fand der bisher
tiberall so hoch gefeierte Dichter durch die Bosheit der Delphier einen schauderhaften
und ganz unverdienten Tod. Duas Weitere dariiber siehe in der interessanten Abhand-
lung iiber die Geschichte der eviech. Fabel von O. Keltor in den Jahrbb. fir class. Philol.
4. Supplementband, Heft 3. 1862. p- 362 ff,

Dass die Athener dem Aesopus wegen seiner Verdienste um Griechenland durch
kunstreiche Darstellung abstracter Weisheitslehren in conereter Form, und noch dazu in
schr klaren und lebensvollen Beispielen, durch ihren geschicktesten Bildhauer, den Ly-
sippus, haben verhertlichen lassen, erzihlt uns Phaedrus im Epilog zum II. Buche zu
Anfange. — auelor ist hier nicht sowohl Erfinder, als Beoriinder der Fabeldichtung;
denn Fabeln gab es schon lance, aber dieselben bildeten bis dahin noch keinen Theil
der didaktischen Poesie. FErat Aesop setzte diesen neuen Zweig in den herrlichen Baum
der griechischen Litteratur ein, Mit der Sammlung der in ungebundener Rede verfassten

dsopischen Fabeln (u#dor) verhiilt es sich indess hichst wahrscheinlich chenso, wie mit




den erst zu Pisistratus Zeit cesammelten homerischen” (reséingen, d. h. Aecsop ist, wie

_Homer fiir das Epos, nur der Collectivname fiir die gesammte dltere Fabeldichtung
bei derr Griechen, und man schrich alle in Griechenland bekannten Fabeln dem. Aesop
als dem Reprisentanten dieser Dichtungsart zu. — guam materiam vepperit ete. IHier
haben wir zunichst in quam materiam cine sogenannte, auch in Prosa hinfiz vorkom-

mende, Attraction beim Relativam; dieselbe ist hier sogar nothwendig weil der Relativ-
satz vor dem demonstrativen, dem Hauptsatze, steht und guam sonst noch ohne deutliche
Bezichung wire; dann in epperti einen von Phaedrus mehrfach (z. B. in veltulit, veppulit,
reltudit, Juppiter) angewendeten Diplasiasmus, behufs der Verlingerung einer an sich
kurzen Sylbe durch osilion. Vereinzelt finden wir diesen Diplasiasmus sogar in Prosa;
so in reddere, statt re-dare, weil jenes euphonischer klingt. Nach den Regeln der Gram-
atik mitsste der Satz so heissen: FEygo polivi vers. sen. hane materiam, quam Aesopus auctor
reperit. Bei dem Verbum reperive mag oleich noch mit bemerkt werden, dass dassclbe
stets gebraucht wird vom Finden nach eifrigem und beharrlichem Suchen, withrend dn-
venire eigentlich nur das zufillige Finden bezeichnet, also bei Phaedrus 1V, 20, 8 (ed.
Koch; aber Fab. 21 ed. Jordan) auffallender Weilse statt reperire steht.

v. 2. Igo, d. i.-Phaedrus, Da ausser Martialis und Avianus keiner der alten
Classiker etwas @iber unsern Phaedrus mittheilt, und auch diese nur sagen, dass er die
Fabeldichtung bei den Romern cingefithrt und zu theilweiser Anerkennunge als rdmischen
Literaturzweig gebracht habe, so sind wir bei der Lebensbeschreibung dieses Dichters
auf seine eigenen, in seinen Fabeln hier und da cingestreuten Andeutungen dariiber be-

cechrfinkt. Was sich da herausle

lisst, ist etwa Folgendes: Phaedrus stammte aus
i (s. prol. III,

17 u. H6), kam wahrscheinlich schon in frither Jugend als Sclave nach Rom, zeigte vou-

der macedonischen Landschaft Pieria, in der auch der Derg Picros |

ziigliche Anlagen, orhiclt eine wissenschaftliche Ausbildung und lenkte gar bald durch

=

sein dichterisches Talent und namentlich durch geine Versuche in metrischer Darstellung fisopi-
scher Fabelstoffe die Aufmerksamkeit des Kaisers Augustus auf sich. In Folge dessen wurde
er an den Hof gezogen, und erhielt nun vom oder durch den Augustus die Freiheit ; daher heisst
Phaedrus ja auch lbertus Augusti. Die Fabeln, welche Phaedrus nun dichtete, gefielen
wohl bei Hofe, allein sie zogen ihm auch den Neid und die Verliumdung dever zu, die
aber die Gunst, in welcher der frithere Sclave jetzt bei Hofe stand, sich dvgerten,
«o wie den Hass und die Verfolgung derer, die sich in seinen Gedichichen ge-

.

geisselt fihlten.~ Als Beleg dafir kann schon das prol. I, v. b vom Phaedrus
beftrehtete calwmniari welten.  Unter dem Kaiser Tiberius gestalteten sich die Ver-
hiltnisse des Phaedrus zum Hofe bald weit schlimmer, und er fiihlte sich 1n  seiner
schriftstellerischen Thitiekeit ziemlich beengt, da hochgestellie Personen trotz der Ver-

sicherting des Phaedrns in prol. I, 7: jocamur fictis fabulis die ausgetheilten Stichelreden
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auf sich bezogen "und den kecken Dichter dann beim Kaiser anschwiirzten und nach
Kriften bedriingten. Am drgsten aber unter allen Hoflingen setzte dem neuen Sitten-
richter zu Sejanus, der Liebling des Tiberius, ecin elender Menseh, welcher seinen
ausserordentlichen Einfluss auf den jungen Kaiser dazu benutzte, um denselben sittlich
immer mehr zu verderben, wie diess die Geschichtsforscher der neuesten Zeit deutlich
nachgewiesen haben. Phaedrus klagt bitter @iber das herbe Loos (s. prol. III, 45 ff. u.
sonst), welches ihm dieser Gunstling des Kaisers bereitet hatte. Irst sphiter, als der
schindliche Sejanus beim Kaiser in Ungnade gefallen und auf Geheiss der Senatoren
ermordet worden war (31 p. Chr.), ging es dem Phaedrus wieder besser; ja er erlangte
unter dem Kaiser Claudius seine personliche und schriftstellerische Freiheit ganz wieder
und starb endlich in hohem Alter (er war gegen T0 Jahre alt geworden) ceachtet und
geehrt. — Statt versibus senarits sollte es \-'Ul]rﬂ."i_llilig versibus tambivis senarits helssen.
Versus senarius bezeichnet also hier 8 Tamben-Paare oder 3 iambische Dipodien. Ge-
wohnlich nennt man einen solehen Gftissigen iambischen Vers einen Trimeter iambicus,
und derselbe besteht eigentlich aus 6 reinen Tamben. Weil aber ein solcher Vers, zumal
in steter Wiederholung, zu monoton klingen wiirde, so wechseln in der Regel die Tam-
ben mit Trochiien, Tribrachen, Spondeen, Dactylen, Anapaesten und mitunter gar mit
Procelensmatiken ab, und zwar so, dass in den der Zahl nach ungeraden Fiissen, nim-
lich im 1., 3. und 5. statt des Inmbus auch oft ein Trochaeus, oder Spondeus, oder
Tribrachys, oder Dactylus, oder Anapaestus, oder ein Procelensmaticus, oder, wiewohl
seltener, ein Trochacus, oder Dactylus, oder Spondeus gebraucht wird, wodurch natiie-
lich eine dem Ohr wohlthuende Mannichfaltigkeit in den Rhythmus derarticer Verse
gebracht und zugleich die Moglichkeit gegeben wird, jedesmal das dem Gedanken am
meisten entsprechende Metrum in den einzelnen Versfiissen zu wihlen, Der 6. Fuss des
inmbischen Trimeters lisst nur 2 Metra zu, ndmlich den Iambus und den Pyrrhichius,
und der ganze Vers heisst, wenn er mit einem Tambus schliesst, vollstiindie oder dxe-
riehyzrog; endigt er sich dagegen mit einem Pyrrhichius, so nennt man ihn unvollstindig,
seredyrrizos. — Die Caesur (caesure), d. h. der Ruhepunkt inmitten dieses Versus trime-
ter iambicus, wo allemal ein Wort schliessen muss, ist in der Regel nach der ersten
Thesis der zweiten Dipodie, d. i. nach der ersten Kiirze im 3. Fusse, und heisst merSyuipepis
zopy; zuweilen aber auch erst nach der ersten Thesis der 3. _I)i[nl-‘.]ie, d. 1. nach der ersten
Kiirze des 4. Fusses, und dann nennt man sie sphjueone ropn; z. B.
Aeso | pus aue | tor, || quam . ... Penthemimeris
Quod ar | bores | o quan | tur || , non . . . . Hephthemimeris

Vaol. Langen iiber die Metrik des Phaedrus, im Rhein. Museum X1 IT, pag. 197 —208. —

Bei den Worten: quod risum movet . ... monet denkt man sofort an den Ausspruch des

Horating: Aut prodesse volunt aut delectare poetae, Aut simul el juennda el idonea dicere vitae,
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v. . calumniari hoisst hier: zur Verlenmdung das hervorheben, oder zur iibeln Nachrede
machen, bekvitteln, dass . . . . Vgl das unten ither calumniator Gesagte.

volugrit ist Conjunctiv Perfecti, nicht Fut. exact.,, zum Ausdruck der MoelichReit,
also: wenn . . . . etwa wollte, sollte . . . .

meminerit igt die hoflichere Form fiir den Imperativ memento, cs ist der sogenannte
Conjunctivus jussivus,

FABEL 1.

v. 2. superior (stabat) e . . Enferior stehen per Enallagen statt der Adverbia su-
perius et inferius, denn hier mld offenbar nicht die Eigenschaft der Thiere, sondern der
Ort. wo sie stehen, bezeichnet.

v. 8. fauee ist ein Defectivam casibus und zwar Monoptoton. Der Singular ist hier
am rechten Platze, weil ja nur die eine Rohre, nimlich die Speise rihre, nicht der ganze
Sechlund (fauces) gemeint ist. In dem dabei stehenden improba haben wir die sogenannte,
bei allen Diehtern oar oft vorkommende Hypallage, weil @mprobus wohl dem Strassen-
viuber (latro), aber keineswegs dem Schlunde (fauce) zugeschrieben werden kann.

v. 6. Bei latro w. laniger fir die vorhergehenden Waorter lhupus u. agnus mag gl leich ein
fiir allemal darauf hingewiesen sein, dass Phaedrus regelmissig mit den r:_'}l][)il}]llt']l Aus-
driicken wechselt, weil sich dadurch eine neue Avschaonung von dem Gegenstande ge-
winnen liess, vielleicht auch, weil er den Reichthum seiner Sprache zeigen wollte.

v. 6. #imens ist hier als wirkliches Participium aufzufassen, denn es bezeichnet:
sich jetzt fovchtend, als Adjectivam = #imidus witrde es eine dem harmlosen Schif-
¢hen nicht zukommende Eigenschaft ausdriicken.

v. T. qui ist an dieser Stelle Adverbinm interrogativam und oleicht unserm wie?!

Man kennzeichnet es oft durch einen Circumflex (qui). quaeso ist Verbum defectivum,
hat nur noch die Form quaeswmus fir den Plural des Subjects, wird, wie dnguit in- die
Rede eingeschoben und heisst hier: ich bitte dich, sag’ mir nur. — Queri. Beachte die
Construction dieses Verbums; man sagte: queri vem oder de re eum aliquo oder apud ali-
quem —— sich beklagen iiber etwas bei Jemandem.

v. 8. haustus, us, heisst eigentlich das Schopfen, Trinken, steht aber hier metony-
miseh fie loews haupiendi, d. i. die Sehopfe, der Ort, wo man schipft; durch den Plu-
ral weist der Dichter auf das wiederholte Schlucken oder Sehlirfon des Wassers hin.
At decurrit ad meos haustus (statt: ad me) d. i von dir herab oder herunter zu
meiner Trinke (statt zu mir) lauft ja das helle, klare, mithin auch ungetrithte Wasser.
Deine Beschuldigung, o Wolf, ist also grundlos,* will das Schifchen damit ausdriicken.
Beachte a te und abstinere, abstrahere w. a.; ingl. abscondere, dann abive w. a. m.

9. sepulsus, d. i. zuritckgestossen, passt gut auf den frechen Angriff des Wolfs;
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vivibus, d. 1. durch die Macht, Kraft; der Singular dieses Wortes ist defectiv, triptoton,
(vis, vim, ).

v. 10. ante hos sew menses d. i. heute vor 6 Monaten, wofiir auch abhine sex
menses oder, freilich seltener, abline sex mensibus gesetzt sein kinnte: durch das Demon-
.n-il'mi\'[n'mlrmwn Lie wird niamlich die ]’:L:ziclmng auf die gegenwilrtice Zeit ausgedriickt,
vel. Berger Gramm. § 189, 1, b. — male, ait, diaesti, statt adit, maledixvisti ist eine in
der Dichtersprache hin und wieder vorkommende Tmesis. So sagt auch Horatius, um
nur cin Beigpiel anzufithven: Quem Jors dierum cungue dabit, luero rufl};um;.

Sollte v. 10 passivisch ausgedriickt werden, so miisste es heissen: maledictum est
mihi a te, nicht maledictus sum a te. s. Berger § 153, b. Anmerk.).

v. 11, Bguidem ist ein verstirktes quidem; cs steht in ‘der Regel zu Anfang des
Satzes, verbindet sich gern mit der ersten Person Singularis, seltener Pluralis (s. Berger
§ 252, b. Anmerk. 1) und heisst: sicherlich, furwahr, in der That. Im Allgemeinen
dient es zur Bekriltigung, DBetheuerung des Vorigen, oft auch, wie hier, mit dem Be-
griff der Widerlegung, also: Ich doch wohl nicht! oder: Ei! wie koénnte ich denn . . a3
8. Mitzell zu Curt. III, 12, 18.

v. 12, hereule, auch herele und mehercle, ist covrumpirt aus: dta (me) Heveules juvet,
d. 1. g0 wahr (mir) Hercules helfen moge! oder wahrlich, gewigs! Man kionnte diese
Schwurformel aber wohl auch als Abkiirzung von Hercule, juva! Hercules, hilf! anschen.

v. 18, atgue dta ist hier unser: ,und nmun doech noch, namlich weil der Wolf sein
Verfahren vor dem Schiifchen gerechtfertiot zu haben meint.

correptum lacerat wiirde nach unserm Sprachgebrauche heissen: corripit atque lace-
rat, oder genauer betrachtet postquam corvipuit, lacerat. Das Praesens historicum ver-

=

als abgekiirzte Rede, bezeichnet eine Hast, mit welcher der Woll sein Opfer schlachtete.

oenwiirtigt die Handlung dem Leser noch einmal, und die Participial - Construction,

— wnjusta nece steht statt des prosaischen dnjuste; ersterer Ausdruck wurde aber vom

Phaedrus hier gewihlt, weil er bezeichnender, malerischer ist.

FABHEI, 2.

Der Dichter versetzt uns hier in die Zeit, wo zu Athen der Parteizeist von neuem
l-'I.'\'\".H']II war, l[[][l Wi |1ik_‘ !'I:It"lil']'lt ‘\".{J”\',:i-]\'l,'lriﬁl\.‘* \\'l.‘]t'-ll.f‘! Li[l_l'c_'_]l SUII.II'I:S l:,ll'{'.‘il'lzl'l_fl'hili]g ;‘1-[‘;_-:,»-‘{_'[_‘“
Freiheit, neue Rechte und bedeutenderen Einfluss anf die Staatsangelegenheiten erhalten

wwen ihre fritheren

hatte, bereits anfing noch mehr zu verlangen und sich dabe ithermiithig o
Bedriicker zu benchmen, bis sich endlich der Allen an Geist @iberlegene, schlaue Volks-

{tihrer Pisistratug (560 v. Chr.) der Alleinherrschaft bemiichtigte und die Athener durch

die gemeinen Mittel der List und der Bestechung um ihre Freiheit betrog.
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v. 1. aequis legibus d. i. indem die Gesetze fur Alle gleich, d. h. alle vor dem
Gosetze gleich waren.

v. 2. procax libertas ist hier ungeziigelter Freiheitssinn, und gleicht der v. 3 fol-
aenden lieentia, Willkithr, Frechheit.

T

miseere heisst hier in Verwirrung, in Unordnung bringen.

v. 8. pristinum frenwm, d. i der alte, gute Zaum oder Zigel; denn pristinus
bezcichnet das, was frither bestand und galt (prius stetit), also gut sein, sich bewihrt
haben musste. Das Bild ist von einem wilden, nur durch die Candare zihmbaren Thiere
z. B. Plerde hergenommen.

v. 4. conspivatis factionwm  partibus, d. i., nachdem die Theile der Parteien,
oder die getrennten Parteien unter einander einmiithig geworden waren, sich gegenseitig
und wider einander verschworen hatten. eonspiratus hat hier, wie juratus, pransus u. dgl.
m. active und zwar reflexive Bedentung — sich verschworend habend.

v. D. Pisistratus tyrannus d. h. Pisistratus als Tyrann. Pisistratus, ein Verwandier
des Solon, stellte sich nimlich an die Spitze der Democraten oder Hyperakrier, auch
Diakrier genannt, withrend der Alkméonide AI(!II_';LIE{[HF die (_il!lllii.ﬁﬁ]gT{:Il oder Paraler, und
Lykurgus die Aristokraten oder die Pediier anfithrte. — occupat d. i. besetzt, nimmt in
Beschlag, und zwar mit Hilfe einer ihm vom Pobel in Folge seiner Selbstverwundung
zu seinem Schutze vor weiteren Verfolgungen beigezebenen Lieibwache, 5060 v, Chr. Sechs
Jahre spiter (554) wurde Pisistratus zwar wieder vertrichen, aber 548 durch Megakles
von neuem ecingesetzt, dann 547 abermals von den Avistokraten und Gemiissigten ver-
jagt, bis er endlich, allerdings crst 536 w. Chr., durch Heeresmacht in den dauernden

egen des Liandes bis

Besitz der Alleinherrschaft iiber Athen kam, welche er dann zum |
zu seinem Tode 527 inne hatte.

v. 9. fabella bezeichnet als Deminutivum von jubula cigentlich Fabelchen, kleine
Fabel: allein Phaedrus nimmt es in diesem, wie in manchen andern Stiicken, auf die
wir auch in der Folge aufmerksam machen wollen, nicht so genau. — yetiulit steht statt
petulit, des Versmasses wegen mit dem Diplasiasmus, wie prol. I, 1.

o von ihm zum Hin-

talemn oebraucht Phaedrus hier einmal finr das sonst regelmissig
weise auf etwas Folgendes gesetzte fane.

v. 10. liberis paludibus ist der Ablativus loci, und heisst also: in den freien Stimpfen.
In Prosa wiirde die Priiposition ién davor stehen; die Dichter aber lassen diesclbe da fort,
wo die Ortshezeichnung eine ganz alloemeine sein soll, so dass der blosse Ablativ in,
auf, an u. dgl. zugleich bedeutet. (Vgl. Kriiger Gramm. der lat. Spr. § 373, 2 u. Schultz
lat. Sprachl. § 295, A, 3). Ausserdem ist hier cine Hypallage zu beachten, welche in
liberis steckt; denn dieses Adjectivum gehort, genau genommen, nicht zu paludes, son-

dern zu ranae, und es miisste daher an unserer Stelle lberae in paludibus heissen; denn
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der Sinn ist offenbar der: Wie in Athen zur Zeit der Republik die Diirger, so waven

ihrem Bereiche (den Stimpfen) lange auch die Frosche freie Wesen und konnten machen,
was sie selbst wollten. Wir begegnen aber dieser Umiinderung in der Beziehung der
Begriffe auf einander (der [,l:\‘lirllt:lr_:e'_] oftmals, und zwar bei allen Dichtern.

v. 11. ¢lamore magno — mit oder unter grossem Geschrei. Die Prieposition
ewm kann hier fehlen und zugesetzt werden, da clamor ein Adjectivum (magnus) bei sich
hat; stiinde clamor allein, so miisste cum davorgesetzt werden, denn mit ,,Geschrei® heisst
stets cum clamore, ,mit grossem Geschrel® magno eum clamore, oder bloss magno clamore,

Berger § 161, 1 @iber diesen Ablativus modi.

v. 12. qui bezieht sich hier nicht, wie sonst, auf das zuniichst vor ihm stehende
Substantiv Jove, sondern auf regem (in v |) und ist hier gleich wt s, denn es soll die
Beschaffenheit und den Zweck ht-zru!hnr'—.n und Iuris.-:l.'n: welcher kinnte und sollte; daher
auch der Conjunctiv nach dem Relativum., — v (defectivam casibus s. oben) . 1. mit
Kraft; per vin wiire ,aunf eine gewaltsame Weise® (s. Berger § 199 und 178 unter per).

v. 13. FPater deorwm, d. 1. Jllpi[t_"L'. — gesit, niimlich dementiam ranarum regem pe-
tentium, lachte iither ihre Einfalt, Thorheit; der griechische Text cundar adrar vy fvijder
oiebt diese Erklirung selbst an die Hand.

v. 14, tgillum, i, ist ein Abundans, denn man hat auch die Form tigillus, ¢, und
das Deminitivam (von tignum, Balken, Stiick Bauholz) heisst: kleiner Klotz oder Klotzchen,

v. 1D, In mnotu SOonoie 18t sonus wegen des daran gc'|!7i1tll'!|'l1 (e als ll]lTl:!'l"t‘ul'cllll:-
ter Begriff zu fassen, also durch die von dem in den Sumpf herabgeschlenderten (missum)
Klotzchen plotzlich verursachte Bewegung und den damit zusammenhingenden, unmit-
telbar darauf folgenden Schall. — vadiun ist seichtes Wasser, Untiefe, Furth; palus (v.
10) faulendes Wasser, Sumpf, Pfull, Lache; stagnwm (v. 17) stehendes, ausgetretenes
Wasser, Teich.

v. 17.  diutius ist hier als dreisilbiges Wort zu lesen, und zwar so, dass diz nur
eine Silbe ausmacht. In der Sprache der Metrik heisst diese Zusammenziehung Synizesis
und kommt bei Phaedrus regelmissig bei deinde, cui vor. Vor diutius konnte ein er-
klirendes sofito stehen.

v. 18, cuncti, ae, a gleicht dem griechischen e#mevres, amuoer, emevee und heisst alle
insgesammt, nicht einige bloss von ihmen, wihrend omniés, e, wie das griechische zag,
adoun, mar, aller, ganz, jeder, fiberhaupt alles was ... ist oder heisst bezeichnet, z. B.
in: omnes homines, omnes contumelic, ommne bonum.

v. 20, lignuwm supra ist eine bei Phaedrus einice Male vorkommende Anastrophe
statt supra lignum, 1. e. tigillum. Wir haben also in diesem Worte auch noch eine
-\:f_.rw’f'-'!'w'f.rr'_. !1f'll1l]it.']t 1]:1:‘- '[:; Enms frf:f)f.f.f!!-:r.-.' ])'l'i: :?|1L'.Uit,' fn'.‘_"}.'ll'rhﬂ.l.ft. —= Fi]l‘ insilire sUpTa Pem

sagt man in Prosa besser én rem: also hier n lignum, oder man setzt den blossen Dativ ligno.
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v. 22. rogantes regem wisere.... Das l’.‘n'tla"ll:ium]’:':1!‘::1'“!5.4, roganies steht hier fiw
das in der klassischen Sprache gewdhnliche Participium Futuvi: rogaturas, welches schon
darum nach den Verbis des Schickens, Kommens ete. eintreten muss, weil die beanf-
tragte Handlung erst geschehen soll, also zukiinftig ist. Haufiger noch gebraucht man
zum Ausdruck des Zweckes oder Zicles nach den Verbis der Bewegung das Supinum in
uin, ingleichen wt oder gui mit dem Conjunctiv Praesentis oder Imperfecti, je nachdem
ein Haupt- oder Neben-Tempus voransgeht. 8. darvitber und iiber die anderen Construe-
tionsweisen nach dieser Art von Verbis Berger § 240,

v. 23. quoniam, entstanden aus quwm jam, heisst: da ja einmal, da nun, be-
zeichnet einen realen, durch die Umstinde gegebenen Grund, und hat darum gewdhnlich
den Indicativ nach sich. Hier steht der Conjunctiv essei nach guoniam, weil die Meinung

der Absender ausgedriickt werden soll (vgl. Berger § 297). — datus fuerat d. i. gegeben
gewesen war; damit wird angedeutet, dass die Frosche denselben (Konig) bereits abge-
than, oder als unniitz beseitigt haben.

v. 24. hydrus, und hydrae ai, ist ein sogenanntes Abundans. Erstere Form be-
bezeichnet die Wasserschlange mehr als Thier, letztere (bei Cic) als Gestirn.

v. 2D, singulas ist unser: die eine nach der andern, oder: der Reihe nach.

v. 26. dnertes (von in und ars) heisst eigentlich: ungeschickt; hier v. 26 jedoch der
Wasserschlange gegeniiber: unfihig zum Widerstande, hiillf- und rathlos. — vocem prae-
cludit metus — die Furcht verschliesst (ihnen) den Mund (eigentlich die Stimme), macht
sie jetzt stumm, die vorher so viel geschrieen haben (vgl. v. 11 u. 18). Phaedrus belebt
hier seine Erzihlung durch eine Prosopopoeie, indem er den abstracten Begriff mefus per-
sonificivt, d. h. handelnd auftreten lisst.

v. 271, furtim — verstohlener Weise -

— ist eine Adverbialform, gebildet wie conjfestim,
gregatim, partim, paulatim, vicissim, virdim . a.

v. 20 u. 30, mol ferre bonum, malum penferte. Der in bonwm und malum liegende
Gc‘.j:rt"n.-;:uz tritt durch die Sfr-]lnn;_-' dieser ]h-:_;‘]'iﬂ'c hier recht scharf hervor, indem bonum
und malwm unmittelbar anf einander folgen, und noch dazu bonwm am Ende des vorher-
gehenden, malun zu Anfange des folgenden Verses. Beide Worter sind als die Neutra ihrer
Adjectiva und als solche, wie gar oft, substantivisch aufzufassen, wenn auch mit bonum
auf égillum als den todten, fir die Frosche also unschidlichen Klotz, und mit malum
auf Aydrus, als die lebendige, den Froschen Verderben bereitende Wasserschlange hinge-
\\'ius(:ln wird. — ferre heisst hier, wie immer in der Verbindung mit widerwirtigen Dingen,
ertragen, erdulden; perferre verstiirkt diesen Begriff noch, und heisst: dauernd, oder fort
und fort bis zu Ende ertragen, ausharren bis zuletzt im Ungliicke (malum).

v. 30. ait d. i, er behauptete versichernd, versicherte. Dieses Verbum bildet den
Gegensatz zu negare lingnen, oder: versichern, dass nicht . . und ist hier in die directe Rede

b
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eingeschoben, wic dnquit; gewbhnlicher freilich ist der Gebrauch des itbrigens ziemlich

defectiven Verbums aje in imdirecter Rede., d. h. mit foleendem Aceusativ c. Infinitiv.

S. dartiber Berger Gramm. § 342, Anmeak. 1 u. 2
2

Ve .|I_

Unter /hoe malom versteht der Dichter die o genwiirtice milde #yrannis des

Pisistratus. — s

nere st ertragen in dem Sinme von: sich nicht zn Boden driicken lassen.

EABEREL S

v. 2. In v. 2 haben wir ein Zeugma; denn aus dem im ersten Verse stelienden ne
muss «¢ entnommen und hier hinzugedacht werden; niamlich die negative Absicht in v. 1
geht inv. 2 in die positive tiber. s sollte demnach vollstindig heissen: Aesopus pro-
eiclit . . . e f.'.'.l,l’-'r-'l'n'i.' {d. 1. ein nl-'iri]ﬁ:-]), ne libeat _e.'-".-.-'.r'..r_-'.-' alienis bonis, et wit libeat ‘,.,,,_.‘.-'.r_-.-
degeve vitam suo habitu, d. 1. seinem Stande oder seinen Verhiltnissen, seiner Lage ge-
miiss. In Prosa wiirde statt des blossen Ablativs vielmehr pro (od. ex) suwo halitu, oder suo
halitui convenienter cesetzt sein.

v. 3. prodere (von pro-dare) heisst hier: aunfstellen; eigentlich: hervorholen aus dem
Schatze seiner Erfahrungen. — dnand d. 1. eitel, hinter welchem nichts Solides steclkt.

V. I'i, SUos —/— & |'+t|r_‘1' 1‘;'!‘-’{-;"*‘-’.’.‘” génis, was :11';1']] Ve If] ?_;'['-]la':lii('l]l is!.‘ :llr:'ll
ihresgleichen, niamlich die Kriihen.

v. 1. dmmiscuit ist hier dreisilbig, und ewit als eine Silbe zu lesen (per Synizesin).
Von deinde v. 6 ist in dieser .P;-uz'lu]llml-__'; bereits oben gesprochen worden. — forimoso, d.
i. wohleestaltet, schin, hat Phaedrus nach Dichterweise aunf gregi bezoven, withrend es
eigentlich mit pavonwm verbunden sein sollte; wir haben also hier wieder eine Hypallage.

v, 9 u. 10, epipiunt ... fugantgue ... Das Ausreissen der Federn und Fortbeissen
stellt der Dichter als gleichzeitig geschehend vor. — vedive moerens coepit heisst: sie machte
in ihrer Betriibniss oder voll Schwermuth (ioerens) langsam Anstalt (zoepdt) zuriiekzugehn,
wohin sie gehorte; etwa wie ein Muttersdhnehen, welches nach Ablauf der Ferien wieder
zur Schule in die nahe Stadt wandern soll. — ad propriwm genus ist, wie v. 12 illis, quos
prius despeaerat, dichterische Umischreibung fiir ad graculos.

v. 11, A quo ist hier, wie schr oft: aber von diesem. — tristem notam. Tiistis
heisst eigentlich: duster, finster im Gesicht. Hier in der Verbindung mit note ist es so
ifficiens, mithin eine Metonymie. Aechnliche dich-

terische Ausdriicke haben wir in: pallide mors, pigrum frigus, hilaris adolescentia u. a. m.

viel als fristiticin efficiens oder lristitic

Die scharfe Bemerkung (nota), welehe die IHI:FII"II’_;'I.'!I Krihen jetzt iiber sie machten, bewirkte

bei thr Diisterheit und Finsterkeit des Sinnes (moerorem nach v. 10), und diese spricht sich
auch sofort im Gesichte, in den Mienen aus. Das Bild is hergenommen von den Cen-
soren, welche die romischen Ritter nach je D Jahren (juinto quogue anno) einzeln an sich

voriiberreiten liessen, und bei denen, welche sich nicht gut (auf)geftihrt hatten, oder




drmer geworden waren, ihren Vermerk (wofe) in die Liste eintrugen, der dann eme De-
aradation des Notirten zur Folge hatte. Phaedrus behilt dieses Bild anch in den {foloen-
den Versen bei: denn die sedes deuten auf die fir die Ritter abgesonderten Sitzreihen
im romischen Theater hin, auf welche sich ja auch kein Plebejer setzen durfte. Diese

Sitzreihen fiir die romischen Ritter gleichen etwa den Sperrsitzen in unserem Theater,

besonders in ortlicher Bezichung, — repellere, zuriicktreiben, sagt man gewdhnlich von
dem, was sich an — und aufdringt.

v. 12, despicere aliquem (oder aliquid) ist gicentlich: ven oben herabblicken auf
jemanden (oder auf etwas), jemanden (oder etwas) von oben her nach unten zu ansehen,

jemandem iiber die Achseln sehen, ihn gerine achten, verachten, im Ge atz von su-
J i : ;

spicere: von unten zuerst anschen, an jemandem oder etwas (aliguem oder aliquid) hinauf-
sehen, fitr hochhalten, hochachten.

v, 14. pati — leiden, sich gefallen lassen, ist hier syponym mit dem in v. 13 ste-
henden contentum esse. Das velative Tempus dederat passt zu volwizsses und expertus esses;
ausserdem soll damit wohl noch angedeutet werden, dass die Kvihe, jetzt male muleatus,
d. i. iibel zugedeckt, arg mitgenommen, auch gar nicht mehr im Besitze der urspriing-
lichen Gaben der Natur sei.

v. 10, contumelia (von temmere) ist die Verletzung der #userlichen Ehre jemandes,
die Schmach, die man jemandem anthut.

v. 16. nee calamitas tua sentivet ele.  Diese Worte enthalten zweil Metonymien, denn
1) steht das Abstractum ecalamitas fivr dag Coneretum calamitate afjlictus oder calamitosus;
und ..j.]' 15t ;'."fruff.w.r;,: sentiret gesetzt, Wo man ;,[;u'\\'fi]!tl“{']il ‘f}’.l';'f-.", 1’{|"|'|"JJ.»’4’4'|"|". oder besser noch
tulissel, accepisset gebraucht findet. Nach der vulgiren Ausdrucksweise witede es heissen:

tu calamitate aff ectus fuane ,.-;JJ,J.-.:;",-.-._.-,:,J RO BUCEIRIEES .\'rm.'..-;'.-J.x'rJfJ.r.-'.
i

FABEL <.

v. 1. gui ist hier ohne vorhergehendes is gesetzt, demm dieses Pronomen determi-
nativam (wie es Berger § 187 nennt), bleibt bei folgendem qgui hinfic weg 1) wenn es
Subject ist, 2) wenn es mit dem Relativum gui in gleichem Casus stehen wiirde, 3) bei
Ablativ. absolut., und 4) beim Aceus c. Infin. Ein klassisches Beispiel zn unsercr Stelle
ist Cie. Linel. 22: Maximum ornamentwm amaeitiae {ollit, qui ex ea, tollit verecundiam. Die
im Gegensatz stehenden Neutra ven Adjectivis proprium und elienwmn sind hier substan-
tivisch gebraucht, was auch bei andern Adjectivis regelmissig geschicht, wenn die neu-
trale Form dervselben sofort erkennbar ist, z. B. aliquid coeleste, niliil bowd oder mali, sum-
mum bonum. (vergl. Berger § 123 A. 2 u. § 184), An unserer Stelle konnte auch bonamn

(5]

(wie in Fah. 3, v. 1) hinzugesetzt sein. Der gewihnlichste Zusatz ist, wenn die Form
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des Neutrums undeutlich wird, das Substantivam res. Man sagte demnach z. B.: N. hoe
G. Jagus ved; D, Tde vei; Ace. hoe; Abl hae re; ete.

v. 2. dum ferret miisste nach echt classischem Sprachgebrauche dum fert heissen;
denn dwmn bedeutet hier wihrend, ist also temporale, und verbindet sich in diesem Sinne
bei den besten romischen Autoren mit dem Indicativ Praesentis (historici) s. Berger § 319).
Man fithlt sich darum versucht, fite dum licher quum zu setzen, um so die Rede correct
zu machen. Da aber keiner der Codices diess guuwm nachweist, so miissen wir uns den
Conjunctiv Imperfecti nach dum andérweitig klar zu machen suchen. Nach Ramshorn
(Gramm. § 184, 1II, 1 und § 166, 4) drickt der Conj. nach dum temporale das Zufillige
aus, wofiir wir wiahrend gerade, wihrend eben brauchen. Schirfer und besser
fasst diese Spracherscheinung Kriiger auf in seiner Gramm. d. lat. Sprache § 631, 2, nach
dessen Beobachtungen der Conjunctiv Imperf. auch dann nach dum, donee und quoad in
der Bedeutung von so lange als, wihrend gesetzt wird, wenn zugleich eine causale
Beziehung zwischen dem'Haupt- und Nebensatze Statt findet. Und so wire denn dum
Serret hier soviel als: wihrend und weil er trug, was dem quum fervet ziemlich gleich
kommt, nur dass durch dum die Dauer, durch guun dagegen die Gleichzeitig-
keit einer Handlung vorzugsweise bezeichnet oder hervorgehoben wird, wie Berger Gr.
§ 139 den Unterschied beider Conjunctionen trefflich feststellt.

v. 3. [lympha fir helles Quellwasser, ist ein nur von Dichtern gebranchtes Wort
five aqua, unda, liquor . . . — simulacrwm ist verwandt mit similis und heisst: jedwedes
Bild, das sich durch Achnlichkeit mit dem leiblich oder geistig abgebildeten Gegenstande
kennzeichnet; hier ist es Spiegelbild, Schattenhbild.

v. 4. aliam . . . ab alio, d. i irgend eine beliebige, nicht niher zu bestim-
mende oder bestimmte andere (praedam, Beute) derselben Gattung, und von irgend
einem beliebigen andern (Hunde). Das sonst von nur Zweien gebrauchte Pronomen
alter durfte Phaedrug hier nicht nehmen, da ja nmr ein wechselseitices Verhiiltniss unbe-
stimmterer Art ausgedriickt werden sollte; denn alterum . . . ab altero wirde heissen:
den andern... von dem andern, mithin eine berecits feste oder bestimmite Gegenitber-

stellung angeben; vgl. unser ,,der Nachbar von mir® mit ,, ein Nachbar von mir®. — prae-

L}
I

dam ab . . . Die Endsylbe am darf hier nicht, wie sonst immer, vor den Voealen elidirt

werden, weil, wenn es geschihe, der Vers um eine Sylbe zu kurz wire. — pufans den-
kend, meinend, ohne tiefere Einsicht in die Sache nach einseitiger Betrachtung urtheilend.

v. O. decepta aviditas steht metonymisch fiir cands avidus deceptus oder canis eupricli-
tate r:’r—:'r)ilf'nn". d. h. Phaedrus hat das Abstractum aviditas (canis) statt des Conecretums
canis avidus, nach Dichterweise, gesetzt.

v. 6. ef .. dimisit . . . nee adeo potuit . . . d. 1. er liess sowohl fallen . . ., als

auch konnte er nicht g0 sehr, was offenbar so viel ist, als: noch weniger, um 8o
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weniger, geschweige denn, dass er hitte konnen (s. Berger § 267, 5). — attingere
(vel. ad un. tangere) ist: zum Berithren gelangen; contingere wirde ,erlangen, erreichen,
habhaft werden® bezeichnen. Die Wahl des ersteren Verbums ist also in unserm Falle

welt ]l:ir.il1'g[’|tliisscl'.
FABEL 5.

v. 1. Cum potente societas steht statt societas poteniis, wo letzteres Wort der Geni-
tivys objectivus ist. Wenn jedoch das Object eine Person ist, so gebrauchten die Alten
auch hiufie eine Proposition (s. dariiber Berger § 134 A. 2). — Die Form potente ist hier
die allein zulissioe, da potens substantivisch gesetzt ist; als Adjectivum hat es bekannt-
lich, wie alle adjectivischen Participialendungen auf -ns, im Ablat. Sing. 7 und e, so dass
euphonische Grimde bei der Wahl der einen oder der andern dieser Endungen massge-
bhend wurden.

v. 2. propositum ist an unserer Stelle Substantiv und heisst: der aufgestellte Satz,
die Behauptung; daher auch meuwm fir a me.

v. 3. Vacea et capella et ovis ist die bei den romischen Autoren der classischen Zeit
iibliche Verbindungsweise dreier Substantiva oder dreier anderer gleichartiger Redetheile,
z. B. Adjectiva, Verba u. s. w., wenn diese Begriffe gleiche Geltung haben sollen.
Man stellt aber auch drei oder mehr solcher Begriffe ohne alle Copula neben einander,
oder hingt nur an den letzten derselben, namentlich wenn er der unwichtigste ist, gue.
Bei einem steigenden Climax gebraucht man vor dem letzten Begriffe regelmiissig atque,
welches demnach die Bedeutung ,und sogar® hat. Nach dem Gesagten sind also in der
Verbindung: pater et mater et avunculns die Begriffe von gleicher Geltung, und es wird
nur auf einen jeden derselben hesonders hingewiesen; bei pafer, maler, avunculus fasst
man alle drei mehr als ein Ganzes zusammen; in pater, mater, avunoulusque st avunculus
als der unwichtigste hingestellt; durch pater, mater atque avunculus wird avunculus als der
wichtigste Begriff bezeichnet. — Die Construction der Worte in v. b socii fuere cum leone
weicht von der gewdhnlichen auffallend ab, indem statt sociae leonis hier soevii cum leone
gesetzt ist. Wir |'|';1{_;'f=11 1ns ?.lmi_if}hrsl_. warum steht an unserer Stelle socii statt sociae,
da ja doch die mit socii gemeinten und genannten Thiere simmtlich generis feminini sind,
und soeius, wie amicus, propinguus w. a, m., im Ganzen wohl ebenso oft adjectivisch, als
substantivisch, gebraucht werden? Die Antwort darauf lautet: weil der Lowe mit zu den
soeii wehort, und der Satz, ohne dass der Sinn desselben darunter litte, gar wohl auch:
leo et vacea et r!rfJJJe‘J'l.lflr.'. et ovis 001 _Jf":{r,'.r'!‘. . . . heissen ]{f}]ln[!' In dieser ‘\‘o‘r{ll'f\-'q:l.'FliIll-lllll_'__‘;
aber fordert die Grammatik ausdriicklich die Anwendung des Masculinums vom Praedi-
catsnomen; s. Berger § 126, Ein Beleg daftir ist ja auch das A in v. 5. Warum aber

gebraucht Phaedrus die absonderliche Construction socii cum leone statt der sonst {iblichen




leonis oder leoni? Ich meine: deshalb, weil der Ldwe diesc Thiere ja mit sich genom-

men hatte zur Jagd, dieselben also mit ibm gingen, seine Genossen oder Gehiilfen
waren. Durech die so eben besprochene Verbindung der Worter socii und leo tritt mithin
der Liwe als das hier massgebende, die ganze Jagd bestimmende (vegl. v. 6) Thier auf,
withrend die drei ibrigen Thiere nur als sein G—t*f{»!gn erscheinen. — patiens injuriae, d.
i. bei lh'](‘i['[i_l__{iu!:_{ g eduldi e, unterscheidet sich von patiens injurtam, d. 1. ein Unrecht
ertragen, sgo, dass ersteres als reines Adjectivum, d. h. ohne alle Zeitheschriinkuno,
letzteres dagegen als wirkliches Participium, d. h. mit dem Hinweis auf die Gegenwart
allein gebraucht werden soll. Mit jenem wird also eine immerfort daucrnde, mit diesem
eine nur fiu die Gegenwart geltende Eigenschaft (ein Handeln oder Leiden) bezeichnet.
S. darith. auch Berger § 137.

vo & in saltibus.  Salfus, ws ist ecigentlich ein waldiges Gebirge, ein Waldgebirge,
dann steht es auch fur den Wald selbst. Der Pluralis soll hier jedenfalls die Grosse des
Reviers, wo unsere Thiere gemeinsam jagten, andeuten.

V. D.  ecervion vast COrPorEs bezeichnet, wie H:lﬂ(‘ilig' schr 1'i:'|t1i;_f; bemerkt, nicht:
einen Hirseh von grossem (umfangreichem) Korper; denn dann stiinde der Ablativ (s.
Berger § 131 A. 1 a.) als Ausdruck der dusseren (korperlichen) Eigenschaft, sondern:
einen Hirch, der aus einem grossen Korper bestand, der ein grosser Korper war, ein
michtiges Exemplar von Iirsch.

v. 1. Fgo ist hier der Ausdruck des Gefithls alleiniger Wiirde und gleicht ctwa
anserm: ,Vor Euch Allen komme ich! Die Grinde, welche der Liwe zur Rechtforti-
gung seiner Ungerechtigkeit anfithrt, sind ebenso unbillic als albern; in sprachlicher Be-
zichung aber gind sie doch interessant durch die Mannichfaltivkeit der Ausdrucksweise.
Er sagt ndmlich: 1) Ieh, als Lowe and Konig der vierfiissigen Thiere, nehme mir
2) 1hr, als meine Vasallen, gebt mir, dem Muthigen, ,dem ja die Welt cehort,” sicher-
lich . . . 3) der dritte Theil folgt mir gewissermassen von selber, da ich stirker bin
als Thr, also nach dem Naturrechte. Mein Uebergewicht werde ich endlich 4) geoen
Euch sofort geltend machen, wenn ciner es wagt, den letzten Theil der Beute nur an-
zurithren.

v. 11. totam praedam sola improbitas abstulit. Den nattilichen Geoensatz, welchen
die Begriffe otus und sofus bilden, hebt Phaedrus dadurch, dass er fofam und sole in die
erste und dritte Arsis des Verses gestellt hat, noch mehr hervor; in sola imgrobitas aber
haben wir, wie oben Fab. 4, v. 5 decepta aviditas, das Abstractum pro Concreto #mprobus
solus, also cine Metonymie. In Prosa wiirde dieser ganze Vers wohl so am besten iiber-

setzt werden: ,So nahm denn der Gottlose, d. h. der nach Recht und Billigkeit nicht Fra-

vende, die ganze Beute fiir sich allein hinweg.*




FABEIL 6.

v. 1. wicini furis = des Nachibars, eines Dicbes, oder: des nachbarlichen, in der
Nachbarschaft wohnenden Diebes, oder: des diebischen Nachbars; denn vicinus ist sowohl
Adjectivum, als auch Substantivum. Hier mochte wohl die zweite von den drei miglichen
Auffassungsweisen die natiiclichste sein, weil sie die einfachste ist. — veleber (liris - bre)

heisst eigentlich: hiufiz oder zahlreich besucht; hier in Verbindung mit n uptiae bedeutet

es: eine stark besuchte oder grosse, hochgefeierte Hochzeit. — v. 2. dncipit,
statt des sonst gowdhnlichen coepit, gebraucht Phadrus nur noch einmal, Lib. I, Fab. 28, b.

und auch dort am Ende des Verses, offenbar des Metrums wegen; coepit wiirde allerdinges
an beiden Stellen dem voraunsgehenden Perfectum besser entsprechen.

V. ¢_I-,| :-:J TR elamorem — convicio — rau.'c".l'r’f-'r-"* Diese 35 HILLE:'-ZF:HIH\'H :..';“l'l.l.‘!l i]l ”151‘!'
Bedeutung nur wenig auseinander; ihr Unterschied ist folgender: clamor heisst: jedes
Geschrei; convicium: das gemeinsame heftige Mahnen oder Zanken, gemeinsames Zank-
geschrei; querela endlich: das Klaggeschrei, oder das Geschrei mit klagendem Tone. —
Stagnz tneola steht fiir rana, und enthiilt eine L'i:.'ntc:hwhn'. Nach der Weise des Phidrus
wechselt auch hier der Ausdruek, weil dadurch eine neue Vorstellung erzeugt wird,
welche zur Erklirung des Gesagten wesentlich beitvdgt. Ueber stagmon s. das zu Fab. 2,
v. 17. Bemerkte. Der Teicli-, Lache- Pliitzenbewohner sieht niimlich bei starker Sonnen-
hitze seinen Wohnsitz (sedes) bedroht, da derselbe dadurch bald trocken (wrida) gelegt
wird, und er dann eines Ii:’|1!||1ic't'“rhl'l1 Todes sterben (emord) muss., —

v. T w 8. erurit u. emori. Die Verba exurere ausbrennen d, i. austrocknen durch Hitze
und emori, d. i. allmihlie hinsterben, nach und nach ganz verschmachten, sind hier
hyperbolisch gebraneht und driicken die grosse Angst vor in Zukunft noch erhohter
Sonnenhitze der Frosche aus; das an cogit hingende gue aber ist epexegetisch, wie unser:
und dann, oder: und dic Foloe davon ist dann die, dass .... Vor miseras fehlt das

aus demn Zusammenhange leicht zu ¢ 1izende nos (s, ranas).  Das Adjectivam bezeichnet

den Zustand der Dahinsterbenden; das Adverbium midsere witede in,prosaischer Rede
stehenr und die Art und Weise des Todes ausdriicken. Die Dichter aber lL__';{'hl':llll.JI'tl._‘:Tl
verade diese Enallage sehr oft.

v. 9. Quidnam futwrum est, si mit folgendem Futurum exactum ist der gewdhnliche

Ansdruck desse

1, der mit banger Sorge in die Zukunft blickt, wenn etwa ein von ihm

befiirchtetes Ereigniss eintreten sollte.  Wir sagen in solchem Falle: Was soll denn
werden, wenn u. s. w. oder: Wie wird es mir (uns) gehen, wenn das Beliicchtete cintritt,
oder genauer ausgedriickt: eingetreten sein wird., Die Romer, welche das Zeitverhiltniss
zwizchen den Handlungen im Allgemeinen viel schiivfer auffassten und darstellten, als
wir, setzten in Fillen obiger Art stets das Futurum exactum, und mit Reeht, denn es
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handelt sich hier ja um zwei zukinftige Ereignisse, von welchen das eine aber erst nach
dem andern beginnt. S. darfiber Bergers Gramm. § 216. G.

FABET, 7.

v. 1. Fersona bedeutet 1) die Maske, welche die Schauspieler auf der Biithne
gebrauchten, um bestimmte Personen vorzustellen, und 2) metonymisch die Rolle, die ein
Schauspieler spielte, der Rang, der Stand, die Wiirde. Die schreckenerregende, hiiss-
liche Maske hiess bei den alten Romern larve, und davon fkommt unser ,Larve® her. —
goden, oder fiir das Tranerspiel. Da dieselbe

tragica persona war die Maske fiir die Tr
das ganze Haupt umschloss, so gewihrte sie dem Fuchse den Anblick eines vollstindigen,
aber hohlen Kopfes.

v. 2. quanta species bezieht sich auf den grossen Umfang solcher tragischen Masken
und auf das Schone und Ausdrucksvolle in den Gesichtsziigen derselben; denn man stellte
jo mit ihnen nur Gotter und Helden dar. Diese Worte heissen demnach hier: welch
grosser, schoner oder herrlicher Kopf! — et . ... non, nicht nee, muss hier stehen, denn
der Sinn ist: und doeh nieht; die beiden Wortchen bilden also einen (Gegensatz, und
konnen darum nicht zu nec¢ oder neque vereinigt werden (s. Berger § 262, 4. a u. b).
cerebrum, das Grehirn, galt bei den Alten fir den Sitz des Verstandes und der geistigen
Krifte iiberhaupt. Daher stellt ja anch Phidrus (v. 4.) die Worte sensum communen,
d. i. den gesunden Menschenverstand, damit zusammen, wihrend er der quante species
v. 8.) honorem el gloviam beilegt, —

v. 4. Vor sensum communem vermissen wir nach dem deutschen Idiom ein aber,
welches der Lateiner jedoch, wie einige andere Conjunctionen z. B. ef, eficm, immer
fortlisst, wenn der nachfolgende Gedanke recht scharf hervorgehoben werden soll.  Auch
an unserer Stelle ist der Gegensatz durch Weglassung der Conjunctio adversativa schir-
fer ausgedritckt, fast so scharf, wie wenn at gui gebraucht worden wire, [S. ausser
Kriiger, Gr. d. lat. Spr. § 539. 3 (u. § 540) auch Putsche grossere lat. Gr. § 144 Zus. 5.|;
Krebs Anleitung z. Latemschreiben § 581; Grysar’s Handb. lat. Stilibung, p. 157, 11 ;
und vornehml. Reisig’s Vorlesungen fiber lat. Sprachwissenschaft, von Haase § 453.

BLUATBIET., 8

v. 1. Ueber émprobus s. oben zu Fab. I, 9. Note. Hier sind émprobi die Undank-
baren, die demjenigen, welcher ihnen gute Dienste (meritum) erwiesen hat, den schul-
digen Lohn (pretium) vorenthalten. desiderare ist an unserer Stelle: Anspruch machen;

eigentlich heist es: sich schnen nach etwas, was nicht vorhanden ist.

v. 2 w. 3. quoniam — guia. Der Unterschied zwischen diesen beiden Conjunctionen




ist der: quoniam — ,weil, dieweil, weil ja nun® fiihrt cinen Grund an, welcher von Um

stinden der Gegenwart hergenommen ist und durch den Sinn des Subjects vermittelt

wird ; quia — ‘weil giebt ‘den unmittelbaren und nothwendigen, entfernter liegenden, die
Folge veranlassenden Grund an (s Ramsh. lat. Synonym. Nv. 1121; Reisig’s Vorles. § 264
und Schultz Gramm. § 229). — jam non d. i. nun nicht mehr, nidmlich nachdem er
ihnen geholfen hat; non jam wirde bedeuten: noch nicht. — Zu indignos erginze
merito; denn die relativen Adjectiva dinrfen eigentlich nie ohne einen ihren Begriff niher
bezeichnenden Zusatz stehen, weil derselbe sonst zu vag ist. — Merke bei Os: Os, oris,
loquitur , sed os, ossis voditwr ore. — Ueber fauce s. das ohen zu Fab. L. v. 3 Gesagte.

Die Priiposition én fehlt vor diesem Worte nach der Weise der Dichter, welehe, wenn
gie den Ort ganz allgemein bezeichnen wollen, den blossen Ablativ auf die Frage wo?
und den blossen Accusativ auf die Frage wohin? zu gebrauchen pflegen (vgl. oben zu
Fabel II. v. 10)

v. . dolove victus d.i. vom Schmerz itberwiiltict; denn nun erst lisst er sich herbei
(coepit) zu bitten. Das eoepit driicke hier so recht die- Ueberwindung aus, die ihm das
Bitten verursachte. Aechnlich fanden wir es schon gebraucht oben in Fab. ITI, v, 10.—
Ueher singulos vergleiche das zu Fab. II, v. 25 Bemerkte.

v. G. pretium bezeichnet den Preis, welcher dem Werthe des Objects entspricht:
praemium (v. 10) ist die Belohnung des Verdienstes, und merces (v. 12 ) der Lohn fiw
die geleistete Hulfe. — Unter malum ist der in der IKehle festsitzende Knochen (v. D),
der ithm Sechmerzen bereitete, zn verstehen.

v. 7. persuasa est gruis (iltere Form statt grus) ist ein incorvecter Ausdruck fi
persuasum est grui, denn er setzt dic Construction des Verbums persuadere mit dem
Accusativ der Person voraus, die sich aber bei keinem klassischen Autor findet. Eben
deshalb miissen auch die paar anderen Beispiele, welche Klotz in seinem lat. Worterbuche
unter persuadeo noch nachweist, fiiv incorrect gelien und der schlechten Liatinitit zuge-
gchrieben werden, zumal da es sich dabei nur um das Participium persuwasus, a, wmn han-
delt. Auf jeden Fall ist der impersonelle Gebrauch des Passivams, also wmihi persuasum
est (de aligua v¢) dem personellen persuasus swm vorzuziehen. 8. Kriiger Gramm. d. lat.
Spr. § 358 Anmerk. 2 und O. Schulz ausfithrl. lat. Gramm. § 77, 6, p. 411. — Aus dem
Zusatz jurejurando erkennen wir, welch hohen Werth die Alten auf den Eidschwur legten:
denn durch den vom Wolfe geleisteten Eid ldsst sich der Kranich, der nun erst sicher
zu sein meint vor Gefahr, iiberreden, die Kur am Wolfe vorzunehmen.

v. 8. eredens d. 1, anvertrauend, voll Vertrauen hingebend. — colli longitudinem heisst

"den Hals in seiner ganzen Linge; die Wahl des Substantivams longitudo statt des

(=] =]
prosaischen Adjectivums longum (eollum) giebt dem Bilde mehr Wahrheit und Leben; denn

die Linge des Halses war ja ein nothwendiges Erforderniss zu einer gliicklichen Kur,

4
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und die langeestreckte Wortform veranschaulicht (nach Raschie zu dieser Stelley
gewissermassen die Handlung des Einsenkens in den Schlund.

v. AL Jacere medicinam alicus ist dev gewdhnliche Ausdruck fiir: jemanden heilen,
kuriren, auch als Chirurg eine Operation vornchmen, jemanden operiren.

v. 10 Pro guo quum . . . Da er aber dafiiv, oder Und als er dafiir ... oder
Als er dafiie nun ...; denn das lateinische Relativ Bchlicsst, wenn es einen meuen Satz
beginnt, der cine Erginzung des vorhergehenden ist, dicse und dhnliche Conjunctionen in
sich. (5. Kriiger Gramm. § 548). — fagitare heisst eigentlich: mit Ungestiim, mit Hef-
tickeit fordern, dagegen postulare (v. 12) fordern, was zu leisten Hu]mldlglm][ und Noth-
wendigkeit ist; an unserer Stelle bezeichnet fagitare: nachdreiicklich verlaneen, und posti-
lare: fordern, haben wollen. — ore steht hier ohne Priiposition, nach Zumpts Grammat,
§ 468, Ramshorn Gramm. § 145 und Berger § 162 A. 3. Nach dem Verbum anferre
hinwegtragen, wegbringen von einem Orte* setzten jedoch die Alten regel-
miissig die Priiposition éx oder a; mithin muss ore statt er ore, d. 1. aus dem (aus meinem)
Rachen, als eine poetische Licenz angeschen werden. — In quae, welches vor ore stehen
sollte, ist hier der G rund mit ansgedriickt, und hat darum auch den Conjunctivus nach
sich (s. Berger § 281, 3).

v. 12, Mit dem et zwischen den beiden von guee abhingigen Conjunctiven abstu-
leris und postules deuntet der Wolf darauf hin, dass der Kranich fiir geinen e nzigen Dienst
ja zweierlei begebre, nimlich 1) unversehrtes Herauszichen seines Kopfes ans des Wolfes
Rachen, 2) auch noch Liohn; dass also der Kranich undankbar und im Unrechte sei.

2 F.ABEIT S.

v. L. ... cavere mit dem Dativ der Person (oder Sache) heisst: Vorsorge treffen
fir Jemand (oder etwas); dieser Dativ sib¢ bildet hier den Gegensatz zu alits und steht
darum zn Anfange des Satzes.

v. 2. ostendere ist: sehen lassen, bemerklich machen, zeigen, auch in Worten, wie
hier paucis versibus. Der ganze Ausdruck ist synonym mit fabula seripta est (I, 1, 14),
Jabule asserit (1, 12, 2), testatur _I*-f."(u’!'(a"r.!' proposttum (I, B, 2), hoe attestatur fu:‘lm.f{r (I, 10, 3),
Jabella indicat (1, 15, 3), fabellam wvettulit (1, 2, D) testis haee narvatio est (1, 12, 2), narrave

neipit (1, 6. 2), hoc dictum est illis (I, T, 3) ete., welche regelmiis

o mit einander wechseln,

v. 3. oppressum. Das Verbum opprimere heisst eigentlich niederdriicken, so dass
das Niedergedriickte den Bedriicker tiber sich hat; dann hedeutet es: unverschens iiber-
fallen, tiberrumpeln, hart bedriangen: hier ist es wiirgen. Achnlich heisst es V, 3, 2:
museam opprimere, d.1. schnell todtschlagen. — Aetus graves sind: schwere Seufzer, tief-

eindringendes, Mark und Bein durchdringendes Klagegeschrei. Der Plural bezeichnet

die Wiederholung des Jammerns.
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t Witz.
Daher der Versus memorialis: [n sylvis lepores, in verlis quaere lepores. — objurgare ale-

v. 4. leporem kommt von lepus, leporis der Haase; denn lepor, oris heis

quem, jemandem einen Verweis oeben, an ihm riigen (mit Worten), Vorwiirfe machen.
Die nihere Bestimmung, welche sonst durch eine der beiden Priipositionen de oder
in, oder durch die Conjunction guod ausgedriickt ist, findet sich hier in der gleich fol-
venden, sehr sarkastischen Frage angegeben: Ubl pernicitas wote dlla est?  CQuid ete. —
pernicitas ist ein seltenes Wort und heisst: Schnelligkeit, Hurtigkeit, vornchmlich der
Fiisse. Die Wurzel desselben ist perna, ae — die Hifte mit dem Ifusse, und da dieser

Kovpertheil gerade beim Hasen die meiste Schnellkraft hat, so mochte ich diesen Aus-
druck metonymisch. fassen und ihn ., Schnellkraft* bedeuten lagsen. Hiernach witre der
Sinn der zwei Fragen folgender: Wo ist denn nun die allbekannte, vielgerithmte (illa)

Schnellkraft deiner Hinterldufe, durch die du ja den Adler, der dich niederdriickt, ab-

stossen und davoneilen konntest?  haben dich deine Filsse so ganz (ite) 1m Stiche ge-
lassen (eessarunt), dass du gepackt werden konntest? — eessare von cedere heisst ja eben:

aufhoren zu arbeiten, :-iiumif_-; sein, 1,:1][l'l'[_ll’(‘[‘.lllll]“_"(!ll in der Thii,iigk(']l eintreten lassen.
Quid? wird hier, wie oft, adverbialiter gebraucht (wie #i;) und heisst dann: warum?
wesshalb? s, Zumpt § 677 u. 711; und Ramshorn Gramm. § 174, not. 6, a.

v. B. mecopinus ist ein seltence Wort und gehort nur der Dichtersprache anj; der
gewbhnliche Ausdiuek fie junvermuthet, gar nichts ahnend® ist necopinans.

=]

v. T. questu wvano ist der Ablativus modi zu dem Frequentativam elamitare und
gleicht unserim: mit citlen Klagen, unter vergeblichem Klagen wiederholt oder stark
und heftio schreien (wie Terentins diess Wort gebraucht). Ueber den Ablativas modi,
zu welchem auch oft die Pracposition eum gesetzt wird, s. Berger Gramm. § 181; be-
sonders aber Schultz lat. Sprachl. § 287. Beildufig licsse sich noch auf das Naturgemitsse
in der Wahl der Verba elamitare und edere aufmerksam machen, indem ersteres vom

ot crewissermassen aunch

Angstgeschrei des Sperlings, letzteres von dem des Hasen gesagt g
eine Onomatopdie ist.

v. 8.  semignzmaus ist ein sogen. Abundans; denn es giebt auch semienimis; beides
heisst: halbentseelt, halbtodt. — wmortis in solatio d. 1. eigentlich: im Troste, d. h. ge-

trostet iy seinen Tod. Wir saven in solchem Falle lieber zum Trost im Tode, oder

um sich im Tode zu trosten, sich den Tod zu erleichtern. Die Priiposition i driickt oft
den Ziweck aus, verbindet sich aber dann zumeist mit dem Accusativ, so dass mortis
(Geenitivus ohjectivas) dn solatin dem gewdhnlichen Sprachgebrauche angemessener sein
wiirde und z. B. dem in honorem alicujus bei Cicero entspriiche.  Dressler (in seiner kri-
tischen Ausgabe des Phaedrug) nimmt mit Orelli die verbesserte (7) Lesart: Mortis en
solatiwm auf, so dass der Sinn wire: i sieh! ein Trost (fiir mich) im Tod! solativm

miisste dann als Nominativus aufeelasst werden wesen en — ecee, und nicht, wie-sonst
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beim Ausrufe, als Accusativus (vel. Berger § 1561, Anmerk. b)., Das die direete Rede
kennzeichnende, doch immer evst in dieselbe eingeschobene Verbum inguit oder ast ist
hier,. wie éfter bei Phaedrus, z..B. I, 2, 28; 3, 12; 16, 4 u. 4. m. zu ergiinzen.

v. 9. mode ist an unserer Stelle Adyerbium und heisst: eben, eben noch, vor wenig
Aungenblicken. — seewrus, von se und ewra gebildet, ist — sorelos, frei von Sorgen;
denn die Partikel se bedeutet immer: von etwas weg. Am hinfigsten finden wir dieses se
verbunden mit Verbis, z. B. secedere, secerneve, secludere, seducere, segregare, sejungere,
separare, Seponere . . \‘-'L‘Iﬁ:__l"{‘l' oft mit SLI[);&.E:I.HIiVis, j\djm:li\'i';:, und am seltensten mit
Adverbiis, z. B. secessio, secessus, seditio (mit euphonischem d), sejunctio, separatio u. a.
m.; ferner: segregis, seditiosus, separabilis; endlich sejunctim, seorsum, separatim. In dem
obigen Adjectivam_securus ist das se offenbar die in den XII Tafelgesetzen (bei Cic. legg.
2, 24: se frande esto) noch vorhandene archaistische Form der Praeposition sine c. Abl

ohne, sonder — als Gegensatz von ¢wm; so dass also securus so viel ist als sine curés.

v. 8 u. 10, In den Worten nosiva. « « « male und J'H,he‘ vovoo dua sind mela und
jutee Synonyma und bedeuten: Ungliick, trauriges Lioos; der Pluralis aber weist auf die

Mehrseitigkeit der Leiden, oder besser noch auf die Leiden in ihrer Aufeinanderfolge

hin. nostrae und fua {1:]:_{0:_;61] bilden einen (i-:;g‘vn:satz, weleher durch die Sf,c]lun_r_:; dieser
Pronomina noch sehirfer prononeirt ist. — Fridere und deplorare sind hier transitiv ge-
braucht und mit einem Accusativ als Objectscasus verbunden. Jenes heisst demnach
hiev: verlachen, verhdhnen, verspotten; dieses: stark beweinen, beklagen, bejammern.
Beide Verba werden aber auch, freilich seltener, intransiv gebraucht, und Phaedrus selbst
setzt deidere V. 3, B intransitiv,

EABERT, 10.

v. L. CQuicungue d. 1.  jedweder, der® .. . bezeichnet (wie I, 21, l.a. 1V, 6, 10) die
allgemeine Gultigkeit des gethanen Ausspruchs; wogegen sich bei Phaedrus auch Aus-
driicke finden, die auf eine Beschriinkung des Wahrspruches auf die Mehrheit der Falle
hinweisen, wie saepe (I, 12, 2; II, 4, 2B), saepins (I, 15, 1), plerumque (111, 16, 2),
solere (IL, 17, 13 ¥V, b, 1) u. #hnliche. _

v. 2. efiam si ist hier getrennt zu schreiben; denn es soll an unserer Stelle offen-
bar heigsen: sogar wenn, auch dann, oder selhst in dem Falle, wenn; die Con-
junetio concessiva eliamsi, « h. ,wenn auch, obgleich® wiirde ja auch im 1‘r"v'i[i{!!'.-vzpru{'.]'n::
mit dem in v. 1 (Gresagten stehen. — emitlet fidem . 1. verliert den Credit, findet keine
Treve und keinen Glauben mehr.  Das Weitere iiber amitlere s. unten in dem zu v. 9 Be-
merkten.

v. 4 arguebai vulpem furti crimine. Arguere heisst zeihen, bezichtigen, also: mit

Worten anfechten, beschuldigen und die Beschuldigung durch Beweise erhirten, oder
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beschuldigen und tiberfihren. Der Zusatz erimine zu dem meist allein gesetzten (reniti-
vus der Schuld (hier des Diebstahls, furti) weiset cben auf die bevorstehende gerichtliche

Untersuchung der Klage hin, und das Imperfectum passt ganz dazu, um den anhiingig

cemachten, aber noch sehwebenden Prozess anzudenten.

v. 5. mnegavit. Wie der Lateiner unser ,befehlen, oder gebieten, dass nicht ... durch
vetare ansdriickt, so gebraucht er negare, wenn unser sagen, oder behaupten, dass
nicht . .. sprachlich ausgedriickt werden soll. Wir Deutsche haben bei der Uebersetzung
diesor beiden Verba stets darauf zu achten. — Mit dem culpae proximam, was hier so
viel ist als eulpae participem, will der Fuchs den Beweis des Alibi fihren; denn das in
negare. liegende non ist mit prozimam zu Kinem Begriffe zusammenzuschmelzen und die
hier angewendete rhetorische Figur (Litotes) dritckt aus: ich war gar nicht nahe dabei,
d. h. ziemlich weit weg von dem Orte, wo das Verbrechen ceschah (vgl. Berger § 365, 7).

v. 6. sedere judicem — zu (Grericht sitzens perorare causain (V. 7) — seine Sache

vorbringen, in einem ununterbrochenen Vortrage darlegen; dicere sententiam (v. 8) —
den (richterlichen) Ausspruch thun, den Process endgiltig entscheiden; endlich viders (v. 9)
— zu der Ansicht gekommen sein, der Meinung sein — sind lauter Ausdriicke, die der
Gerichtssprache entlehnt sind und beim Process der Reihe nach vorkommen. Eben so
bezeichnet petere (rem suam) in der Sprache der Juvisten: mit seiner Forderung hervor-
treten in den Klagen iiber dag Mein und Dein (s. Raschig an unserer Stelle und zu
Lod il

v. 6. simius ist die seltnere Form fiir simia; wie luscinius (III, 18, 2) Fur das sonst
sewdhnliche luseinia steht. Vielleicht war die Masculinarform fie den Phaedrus der Aus-
druck hoherer Kraft und grosserer Geschicklichkeit.

In v..1 f'h“.-'r!rm* causant quuim. perorassent statt perorassel, haben wir eine soge-
nannte *Constructio ad Synesin (s. Berger's Gramm. § 123. A. L; Zumpt § 368, unil
Schultz lat. Sprachl. § 241, 4). Wir sagen ja aber auch: Als sie nun, der eine wie
der andere, d. h, der cine nach dem andern, ihre Sache vorgebracht oder vorgetragen
hatten. Um sich den Gebrauch des Pluralis an unserer Stelle ganz deutlich zu machen,
braucht man nur die Worte so zu stellen : Cuum perorassent, wlerque swan causamn.

v. 9. perdere ist: verthun, zu Grunde richten durch eigene Schuld, ohne Grund,
nutzlos verderben, und so verlieren; amittere (v. 2) heisst: verlieren, mit dem Neben-
begriff der blossen Trennung von dem Objecte, einbiissen. (Jui perdil, amittit suc
erelpia.

v. 10. Das eredo weist auf die Gewissenhaftigkeit unseves Richters hin; denn eredere
heist: aus Grinden glauben, nach genauerer Einsicht fir wahr halten. — suiripussse.
Surripere (von sub und rapere) bedeutet eigentlich: unten weg, darunter hervor, also

heimlich entwenden, versteckter Weise fortnehmen. — pulehre d. 1. schon,
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wirklich gut, auf eine feine Art, wie das griechische xeddée ja auch gebraucht wird., —
quod negas, sc. te SUPTIPULSSE ] also: was entwendet zu haben du canz hithseh in Abrede
atellst,

A=A =40 e B [ 18

v. 1. wirtus, d. i. wirkliches Verdienst, und verbum, d. i. blosses ruhmrediges
Wort, bilden hier den Gegensatz. — jaclare (Verb. frequentativ. von jacere) ist eicentlich
hindiber und heriiberwerfen, also nach allen Seiten hin zeigen; hier gleicht es unserem
ausp osaunen. Demnach heisst virtutis expers verbis jactans gloviam ciner, der ohne Ver-
i dienst ist und dabei doch den Lohn des Verdienstes fw sich in Anspruch nimmt, ja
gar mit solch eitlem Ruhme prahlt.
| v. 2. Die hier substantivisch gebrauchten Verbaladjectiva dgnoté und nots | eioentlich
!I Unbekannte und Bekannte im Allgemeinen, bezeichnen vornechmlich Leute, die uns
I nicht kennen oder dic uns kennen, denen wir also etwas vorflunkern kimnen, oder nicht.
! ' Dabei ist nattirlich ‘die andere Bedeutung dieser beiden Worter nicht gerade ausceschlos-

sen; denn wir konnen ja auch Leuten, die wir nicht kennen oder auch kennen, unsere

L'in;,l't'iiillh'wll oder angemassten Verdienste vorrithmen.
g v. 8. Asellus FEselchen, das Deminutivam von asinus in der Ucberschiift, sowie
| dag v. 6 stehende Synonymum auritulus Langohr, sollen jedenfalls die kleine und hiiss-
liche Figur des genannten Thicres dem stattlichen und schonen Liwen (feo) geceniiber
ausdriicken, und der hier ansgesprochene Gedanke wiire sonach: der Lowe, der Konig
der Thiere, liess sich herab, in Begleitung des Esels, dieses unschénen und wegen seiner
Trigheit von Allen verachteten Thieres, auf die Jagd zu gehen.

v. 4. contewit frutice d. i. verdeckte (ihn) durch Strauchwerk, oder hiess ihn sich
im Gebtisch verbergen; denn fiutice ist hier Ablativus instrumenti, nicht etwa loei it aus-
gelassenem .

v. 9. mansuetus ungewohnt, nimlich fir die Thiere des Waldes, indem der Esel
dort wohl selten weilte und noch seltner schrie. Seine Stimme verstellte er nicht
und brauchte sie auch nicht zu verstellen, da sie an sich schon schrecklich genug st

v. 6. Vor fugientes ist das eben vorher gegangene wf (finale) zu suppliven; klassische
Prosaiker wiirden aber an unserer Stelle wohl  fugientes ipsum excephirun  esse gesetzt
und diese Worte von einem in: solchen Fillen: vegelmiissic fortgelassenen et diwvit oder
¢t adjecit oder Aehnlichem abhingig gemacht haben, — FHie ist hier Adverbium loci — hier,
nimlich . frutice.

v. T, totis viribus heisst, wie summis viribus III, 2, 2, aus Leibeskriften.

ve

V. novo miraculo — dnsuweta voce, quam bestiae mirabantur.

V.

terpere (v. D) heist: ausser Fassung bringen, scheu machen, in sehr unruhioe




Jewegung, in Bestiirzung  bringen; also gewissermassen ein verstivktes furbare — in
Unordnung bringen, verwirren (v. 8): pavere ist: angstlich, feicherzig erbeben (v. 9).

v. 10. In den Worten !{_.l’fll"f:r_m:mzu' (hestiae) horrendo r"mja-’fu. {eonis schildert Phaedrus
naturgetren die Kampfesart des Liswen, welcher sich der von ihm verfolgten Thiere durch
einen genau abgemessenen, for die Thiere sechauderhaften Sprung (horrendo impeti) und
durch Einschlagen seiner Klauen in den Leib derselben (affligendo) bemichtigt.

v. 11. fessus ecaede konnte auch de caede oder eaediz heissen; wir sagen: des
Mordens miide. — evocat, sc. e frutice.

v. 12, woeem premere bildet den Gegensatz zu elamorem tollere (v. 7), heisst also
hier: sechweigen, stille sein; wofiir sonst facere steht.  fnsolens wird hier der Esel genannt,
weil er jetzt ein ungewoOhnliches Selbstgefiihl zeigt, sich auffillig @berhebt
wegen der Dienstleistung seiner Stimme (opera vocis v. 13).  Das Adjectivam  énsolens
passt mithin ganz zu dem juctans gloriam i v. L.

v. 15, animum Gaon spielt auf das wirfubis expers in v. 1. an und ist hier: deinen

canzes inneres Weseny genusque — und deine (dnsserliche)

F=]

Sinn und fiberhaupt dein
Herkunft noch dazu. — simili metu ist Ablativus causae, und der vollstindice Gedanke
‘st demmach: auch ich wire, wie die tthricen Thiere des Waldes (siméli) aus Furcht (mefw)
vor dir und deinem schauerlichen Geschrei entflohen; denn bei effugissem st te insueta

poce elamitanten (aug v. B w. T) zu erginzen.
FP.ABPEL 12.

Dic Worte in v. 1 und 2 sind etwas verschoben, aber dabei geschickt gestellt, indem
dadurch von den beiden einander gegentiberstehenden Begriffen [laudare und contemnere
in v. 1 das eine an den Anfang, das andere an das Ende gekommen sind, wie es die
Riomer bei Gegensiitzen so gern thun. Grammatiseh miissten die Worte so aufeinander
folgen: Haee narvatio asserit (Andere lesen: ewsertd oder festis est), (ea) quae  contenip-
SOPES . tnvenir saepe wliliora dandatiz, d. 1. (U landata, oder conecinner noch mit der
voramoehenden activischen Construction: quam e, queae laudaveris. Die 2. Person (Sin-
onlaris, seltener Pluralis) driickt gar - oft, wie hier, unser ,man®“ aus, besonders im
Conjunectiv, s. Bevger § 219, d.

v. 3. pestitit d. 1. blieb stehen canz wie quinh vidisset, pestitit (I1L 14 2), und
pestiterunt (111, T, -l]

v. 4. Ueber liguor s. das zu Fab. 1. v. 8 Angemerkte, — effigies, wofir I, 4, 3
simulacrum steht, heisst eigentlich: ein Bild, Ebenbild, welches stofflich nach einem
Oviginale darestellt worden ist; daranf weist schon der Stamm des Wortes fingere hin:
dann bedeutet ¢ffigies aber anch ein Spiegelbild, wie hier, und simudacrmon in der an-
secchenen Stelle. {




v. b. samosus d. i. zackig, fstig, wie dic Zweige (rami) cines Baumes.
v. 7. Die Form venantum statt venantium ist, weil das Wort hier substantivisch
aebraucht ist, nicht weiter auffillig; denn es kommen, namentlich bei Dichtern, viele
Geenitive Pluralis der Art vor; fiir reine Participia ist nur die Endung ium zuliissi

conterritus ist unser: zusammengeschreckt, zusammengefahren vor Schreck.

v. 8. per campum heisst: durch das freie Feld hin. Den Gegensatz zu campus
bildet das im folgenden Verse stehende silve, d. i. der Wald mit seinen Hinder-
nissen. — ecursu levi steht in natiirlichem Zusammenhange mit der fenuitas crwrum, welche
die Leichtigkeit, Flichtigkeit im Laufe gar wohl zulicss.

v. 9. eludere (canes) hier — necken, aushiingeln, driickt den kecken Uebermuth des
Hirsches bei der fiir ihn jetzt geringen Gefahr von Seiten der ihn verfolgenden Hunde
chen so wahr als natiirlich aus. — Das Adjectivumn ferus steht hier (wie I, 21, 8; IL 1,
6; II, 8, 14 ete.) substantivisch statt der sonst iiblichen Feminal-Form fera, wohl mit
Riicksicht auf das Genus von eervus, auf das es hinweist. — Ebenso gebraucht ’haedrus
Iuseinius 111, 18, 2. statt luscinia und oben (10, 6) simdus statt simia.

v. 10. petentis impeditus cornibus heisst vollstindig: Nun konnte er mit den Fissen
nicht fort, da sich sein Geweih in den Zweigen verstrickt hatte. Es liegt in dem Ausdruck
eine dichterische Amplification; denn in Prosa wiirde man dafiir nur sagen: refentis
cornibus.

v. 11. lacerari coepit statt coepius est ist nachklassisch; denn die besten romischen
Autoren setzten zum Infinitivas Passivi (ausser bei fierd und bei Verbis reflexivis) immer
nur coeptus sum, also zum Passivum auch die passivische Form; s. Berger § 508 und
§ 90, 3. — wmorsibus saevis canwm ist wieder eine Hypallage statt morsibus sacvorwm
canwm. Vergl. damit Schillers: grimmig ist des Tigers Zahn, und Achnliches.

v. 12. wox ist hier: Ruf, Wort als Ausdruck der Empfindung, die der Hirsch
nun kundgiebt oder verlautbart (edere), indem er spricht (haec).

v. 13, O me miserum! d. ist O! (Ach!) ich Ungliicklicher! Die Interjection O! oder
Oh driickt hier Schmerz, Trauner aus; sie dient aber auch zur Bezeichnung der Freude,
des Wunsches und der Verwunderung. Gewdhnlich ist O mit dem Accusativ verbunden.
es hat jedoch auch den Voeativ nach sich; dann aber sind die Worte mehr als Anrede,
nicht als Ausruf, fiir welchen der Accusativ in der Regel genommen wird (siche Berger
§ 1561.), aufzufassen. — qui schliesst hier, wie oft, eine erklirende Conjunction ein,
und ist etwa so viel als: nam ego oder ego endm d.i. denn ich, ich ... nimlich. Der
darauf folgende Indicativ dnfelligo driickt aus, dass die Einsicht bereits (nunc) wirklich
vorhanden ist: es erklirt die Erscheinung, wie wenn wir sagen: Jetzt ist es mir nun
endlich klar ... — Der Conjunctiv (intelligam) nach unserm qui wiirde diese Kinsicht
begriinden, und alsdann qui fitr guwm ego gesetzt sein und heisen: da ich nun erst



begreife, oder: Nun kann ich auch erst begreifen. 1In ihnlicher Weise steht gui mit
dem Indicativ I, 22, 3 guae purgo; IV, 8, 1 quae adsweve Y. 3.9 (e delectaris 1.
a. Das Qui mit dem Conjunctiv, also mit causalem Ncbenbeoriff, findet sich bei
Phaedrus I, 8, 12 quae abstuleris; V, 5, b quwi addideris; und sonst mehr,

v. 14, Statt der Indicative in den Relativsitzen quae despeweram wnd quae lauda-
vam erwartet man nach den Regeln der Grammatik (s. z. B. Berger § 344. B.) die ent-
sprechenden Conjunctive despexissem und laudavissem oder (audassem, zumal da ja oben
v. 1 in einem schr dhnlichew Falle der Conjunctivus (contemnpseris) oesetzt 1st; allein
Phaedrus will hier jedenfalls die Thatsache recht objeetiv, das Erzihlte als absolut wahr
bezeichnen, und weicht eben darum von dem sonst @iblichen Gebrauche des Conjunctivs
in der indirecten Rede ab  Man konnte auch sagen: Quae despexeram und quae lauda-
raan gind hier bloss Umschreibungen fite die beiden Substantiva das Getadelte (despecia)
und das Gelobte rl"ffh'rf--’."-fr) . welche nun als solche nicht mehr verandert zu werden ]3}]|-grg-]|,

v. 15. In der Verbindung quantwm luctus ist quantum als Substantivbegriff aufzu-
fassen wegen des dabei stehenden, davon abhineiven Genitivs luetus. s ist dieser Ge-
braueh bei den Neutris der Pronomina und .‘LI[Iii‘I'.[ll‘.-‘zl. wenn sie im Nominativ oder Ae-
cusativ. stehen, ganz allgemein (s. Berger § 132, 2); im Genitiv, Dativ und Ablativ
dagegen muss cin solches Pronomen und Adjectivam mit dem zugehorigen Substantivam
ritcksichtlich des Casus im Einklange stehen. Man sagte also beispielsweise: Nom. mul-
tumy argents, (xen. multi argenti, Dat. mulio argento, Acc. wieder multum argenti, Abl,
multo argento. — fiabere ist hier: in sich haben, mit sich fithren. Ganz in demselben

Sinne gebraucht Phaedius dieses Verbum I, 19, 1: jlabent insidias Blanditine.

FABETL, 13.

v. 1. CGaudet se lawdari unterscheidet sich won dem nicht minder gebriuchlichen
gaudet, guod loudatur so, dass der nach gaudere (und dhnlichen Verbis der Affecte) fol-
gende Accusativ e, Infinit. mehr den Gegenstand, quod hingegen mehr den Grund

der Freude (und dhnlicher Affecte) aunsdriickt; s. Berger § 293. h.

Nachtrag zu Fabel 7, v. 1.

In der Schrift des Professor. Gebbert .Ueber das antike Theater, ein Yortrag, ge-
halten 1m wissenschaftlichen Verein (abgedruckt in der Konigl. privilegirten Berlinischen
Zeitung vom 16—20. Februar 1864 in der jedesmaligen ersten Beilage zu Nr. 41 —45)¢
wird in Nr. 43 Seite 4 inshesondere auch von den Masken der Alten gehandelt, und

s kann das daselbst Gesagte auch zu richtigem Verstindniss obiger Fabel dienen.
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